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　これから人間性の原理と世界文明史の真相について申
し上げる。事は世界宗教と科学に関する問題であるが、
従来の宗教や哲学の上で神とか仏とか言われてきた薄ぼ
んやりした観念を説教するわけではない。日本を中心と
する歴史の流れを説くのであるが、国体信仰とか民族信
仰とかいうような、閉鎖された島国的思想に立脚した言
挙げではない。また人間性の本質に徹底的に触れること
となるが、然し業縁とか煩悩とか或いは霊の作用とかい
うような未解決な個人の物欲しげな暗中模索の内容を引
きずり回すわけではない。 

　神とか仏とか国体とか民族とか因縁とか霊とか、そう
した問題の一切を明瞭に解決し得た結論である生粋の人
間性の根本原理を三種の神器という。その神器を奉戴し
て全世界を指導経営して居られることが、惟神の日本天
皇の天職である。その天皇（スメラミコト）の指導の下
に生命の芸術である文明の創造に、仔々（しし）として
いそしんでいる者が全人類である。その天皇（スメラミ
コト）の活動の全局についてこれから申し上げる。 

　真理と歴史に関して、今日まで広く古今東西の諸先覚
先輩が、入れ替わり立ち代り様々な研究結果を我々に遺
してくれた。その研究はいずれも夫々の真理真実を示し
ているが、しかし、それは言わば猶ほ部分的であり断片
的なものであった。そうした部分々々のすべてを一貫し
た道理の下に綜合組織統一し、過去現在未来を通じる歴
史的因縁果報が由って来る所の人間性の根本原理を明ら
かにして、その因果の筋道を正しく整理することによっ
て、皇祖皇宗の世界経綸が将来に予定し、その予定を釈
迦やキリストをして予言せしめているところの霊肉不
二一体の第三文明の時代を世界に実現する時となった。
先覚達が苦心研究して遺して置いて呉れた夫々の部分で
ある、たとえばエンジンや車輪やボデイや、ハンドルや
計器を組立てて、完全の一台の車に仕立て上げて、これ
に全世界の人類を乗せ、正しい道路に沿って、有終の目
的に向かって運転して行くこと、仏教の云う大乗の法を
樹立し転輪することが我々の使命である。 

　然し皇祖皇宗の経綸が予定している文明の有終の美が
実現される事は、春夏秋冬のように放って置いても自然
に巡ってくるわけのものではない。文明は自然現象では
なくして第二次的な人為現象である。人間が自覚して努
力するからこそ到来する。自覚と努力がなければ世界は
何時までも現在の劫来の渾沌状態で足踏みを続けている
だけである。然もこの仕事は一人や二人の人間で為し得

る仕事ではない。歴史と原理を会得した先駆者が協力し
て世界を覚醒し、現実を動かして行くことによって初め
て成就する。 

　本書の目次に掲げてある諸事項は十年前「第三文明へ
の通路」と云う題で書いた三百五十枚ほどの原稿の内容
に基づいたものである。出版の機会を待っていたがその
時期に到らなかったところ、ヘプライ研究会の所望に
よって、その概要を披露することとなった。本書はその
講演の原稿に更に筆を加えたものである。限られた短時
間の講話やパンフレットでは全貌を尽くすることは到底
不可能であって、粗筋と要点を掻い摘んだものであるこ
とを予めご了承願う。詳細はこの冊子を手にした人の質
問に対する応答や、重ねての講演の機会に譲ることとす
る。世界歴史と三種の神器の学問に関する初歩の入門解
説のパンフレットも出来ているから、次々にまとめて出
版して行く予定である。
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 I am going to explain the principle 
of humanity and the truth of the history of 
the world civilization. It is the problem 
concerning religion and science of the 
world, but I am not necessarily going to 
explain vague ideas of Kami and Buddha in 
the religion and philosophy of the past.  I 
am going to explain the passages of the 
history centered on Japan, not based on an 
insular spirit of seclusion, such as national 
faith or racial faith.  It will touch on the 
esssence of humanity thoroughly, and yet I 
am not going to drag about the contents of 
individual desirous groping in the dark, 
such as Karma, worldly passion or an act of 
spirit. 

 The genuine and basic principle of 
humanity, the conclusion obtained by clearly 
settling all the problems, such as Kami, 
Buddha, national structure, people, Karma 
or spirit, etc. is called the Three Sacred 
Treasures. It is the holy mission of the 
Sumeramikoto of Japan. It is the whole race 
who are assiduously exerting themselves in 
the creation of civilization, the art of 
life, under the guidance of the Sumeramikoto. 
I am going to tell you about the whole aspect 
of the activities of Sumeramikoto and the 
whole race. 

 Until today, elders and forerunners 
of all ages and countries have gifted us 
various results of studies one after another.  
Every of them manifests respective truth, 
and yet, they are, so to speak, partial and 
fragmentary.  The world administration of 
our Imperial ancestors has been scheduled 
in the future by synthesizing, organizing 
and unifying such parts under a consistent 
reason, making the original principle of 
humanity in which the historical fatal 
relations of all ages have been originated, 
and properly arranging the system of fate.  
And, it is the time to realize in the world 
the age of the third civilization of the 
unity of body and soul, the said schedule 
of which has been predicted by Sakya and 
Christ.  It is our mission to establish, 
as Buddhism says, the law of Mahayana and 
operate it, just as, for example, to fi nish a 
car by assembling the engine, the wheels, the 
body and motors, etc., and drive it toward 

the glorious destination along the correct 
driving route, taking the whole race on 
board.

 But, the realization of the crowning 
glory of the civilization as expected by the 
administration of the Imperial ancestors 
does not come round itself as the four 
seasons do Civilization is not a natural 
phenomenon.  It is realized only when man 
exerts himself with self-consciousness.  
Without self-consciousness and exertion, the 
world will stand still in the present chaotic 
condition forever.  Moreover, it is not a 
task accomplished by one or two.  It can be 
accomplished only by awakening and operating 
the world through the cooperation of the 
forerunners who have mastered the history and 
principle.

 The facts mentioned in the present 
work is based on my manuscript of some 350 
pages under the title "The passage to the 
third civilization" prepared ten years 
ago.  I have been waiting for the chance of 
publishing it, but it was in vain.  Recently, 
however, in compliance with the request of 
the society for the study of Hebrew, I am 
to introduce its outline.  And, this is the 
revised note of my lecture.  Since it is 
quite impossible to show the whole aspect 
in details by a limited short-time lecture 
or a brief pamphlet, I hope my readers will 
understand that the present work is nothing 
but an outline.  The details will be kept for 
another occasion of lecture or the answers 
to the question of those who have read it.  I 
have also prepared a pamphlet of the primer 
on the study concerning the world history and 
the Three Sacred Treasures, and am going to 
publish one after another.
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　劫初以来人類は二つの仕事をした。しかもたった二つ
きりである。その二つとは太古に精神文明が完成したこ
とと、現在物質科学文明を完成せんとしつつあることで
ある。この双つの文明はかけ離れた別個のものではなく、
唯一である生命の裏と表をなすものであって、その真理
は元来両手の如くに相似形をなしている。同一の数学の
問題を算術で解こうと代数で解こうと幾何で解こうと、
出て来る答は同じでなければならない如く、唯一の事実
である宇宙生命現象を精神として研究しようと物質とし
て研究しようと、出て来る真理は同一でなければならな
い。

一、 人類の二つの事業―精神文明と物質文明
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 Mankind has achieved two tasks since 
the very beginning.  And, only two.   One 
is the completion of the spiritual 
civilization in ancient times, and the other 
is the material civilization which is now 
completing.  These two civilizations are not 
another.  They are the two sides of one Life, 
and their principles are originally similar 
essentially just as the both hands.  And, 
just as an answer shall be the same whether a 
mathematical problem is solved by arithmetics 
or by algebra or by geometry when the only 
one real fact of the cosmic life phenomenon 
is studied, the resulting truth must be the 
same whether it is studied as a spirit or a 
matter.

1. The Two Tasks of Mankind - Spiritual Civilization and Material Civilization
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　生物学的人類学的な大昔にあっての人類の生活は、山
のゴリラやチンパンジーと選ぶところがなかったろう。
その人類が或る頃から自己の心が存在すると云うこと、
すなわち、「我れ思う」と云うことに気が付いて、その
心をみづから把握し表現する手段として言語や絵画や符
号（文字）の使用を初め、特に言語と心との結び付きに
関する研究思索を始めるようになった。人類（ホモサピ
エンス）が大自然から離脱して、その種（スペシー）の
本性を発揮し始めたのである。この事は人類が進化論的
に発達したと云うわけではない。本来持っている種の内
容が実際に活動を始めたことである。種の本性の自覚の
内容を仏教で「種智」と云う。 

　心があってもこれを把握表現する手段である言語と文
字がなければ文化の発生はなく、その相続発展はない。
此処が人類と類人猿との相違である。心の内容と動きを
言語文字として表現記録伝達する時、初めて人類独特の
文明が生れる。そこで、文明とは何かと云うと、言葉（文
字）とやがてそれを律する数である。これが、文明の父
（かぞ、かず）と母（いろ、いろは）である。チチは道（チ）
であって律（リズム）の区分である。ハハは葉（は）であっ
て言葉であり、それは後述する「いろは」（妣）四十八
音である。

　今日の文明は精神的にも科学的にも極めて複雑な錯綜
した内容を持っているが、このコンプレックスを根本的
に解決するためには改めて根源の種智に遡ってその数
（かず）と言葉（いろは）の原理から解きほぐし組織し
直していかなければならない。太古こうした人間の心、
すなわち精神、すなわち霊の自己表現である言葉と文字
に関する思索を事とする学者達がおのづからに世界の或
る箇所に集まって研究を続けた。すなわちその或る場所
にこうした研究機関が発生して、それが内容的に発展し
て行った。これが人類文明の揺籃時代であった。

二、 精神文明の揺籃
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 In the biological and anthropological 
ancient times, the life of a man may have 
been no better than that of a gorilla or 
a chimpanzee, but since a certain time he 
began to be aware of his own ego and mind, 
and began to utilize language and picture 
as the means of grasping and expressing 
his own mind, especially be began to 
think and study the relations between 
language and mind.  Homo-sapience began 
to be separated from Nature and display 
the real character of the species.  I do 
not always mean that mankind has developed 
evolutionary.  The contents of the species 
originally gifted has begun to display 
its activities.  In Buddhism, the contents 
of the self-consciousness of the real 
character of the species is called Shuchi. 

 Mind without language and letters, 
the means of grasping and expressing 
it, can neither create, nor inherit and 
develop culture.  This is the difference 
between man and anthropoid.  Man's unique 
civilization is created only when the 
contents and movement of the mind is 
recorded and transmitted through language 
and letters.  Then, what is civilization?  
It is the word (letter) and the number 
-Kazu- under mother (iro or iroha) of 
civilization.  Chichi (father) is Chi (the 
way or morality), and makes the division 
of rhythms.  Haha (mother) is Kotoba 
(language), and as explained later, is 48 
sounds of iroha (Kana syllabify).

 Present day's civilization has 
an exceedingly complicated contents, 
spiritually and scientifi cally, and to give 
a drastic solution of this complexity, 
it is necessary to unravel and recognize 
the principle of the number (kazu) and 
language (iroha), going back to the 
original Shuchi.  In ancient times, 
scholars who devoted themselves to the 
speculation concerning the words and 
letters, the man's mind that is the spirit 
that is the self-manifestation of the 
soul, assembled at a certain part of the 
world, and continued their researches.  
That is to say, such organ of research was 
started and substantially developed.  This 
is the cradle of human civilization.

2. The Cradle of Spiritual Civilization
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三、 精神文明の完成

　それは長い間の思索研究だった。どれ位長かったと
言うと、今日科学文明が此処まで発達するには凡そ三、
四千年の歳月を要したが、太古は悠長な時代のことだっ
たからそれ以上に長い年月だったろう。そして遂に人類
は自己内面に存在し、絶え間なく変化し活動する心象を
言葉として表出することに成功し、その心の体系と展相
の原理としての言葉の原理を完成することが出来た。自
己として自覚される生命の全貌を識り得たのである。 

　この事を仏教的に言うならば、それは阿耨多羅三貌三
菩薩を成就した最初の仏陀が誕生したと云う事である。
この事は恰も今日の科学が究極の原素の展開と、電子と
陽子の究明によって物質と云うことの解決が略出来上
がった事と比較して考えると理解し易い。丁度この科学
の真理と表裏であるところの精神の真理の完成である。
この完成された精神原理の名を布斗麻邇（ふとまに）と
云う。真奈（まな）とも云う。或いは「言の葉の誠の道」
と云い、摩尼宝珠ともManna とも云う。凡そ一万年前
の昔、スメリヤ文明が生まれる以前の事であって、布斗
麻邇の完成が人類文明の発祥であり基点である。
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 It was speculation and research for 
a long time.  How long it was?  Well, 
considering that today's scientifi c 
civilization has taken about 3 or 4 thousand 
years to develop to the present stage, it 
must have been much longer in those leisurely 
ancient days.  And, at last, man succeeded in 
manifesting his mental images, immanent in 
himself and ever changing and active, as the 
word, and completed the principle of the word 
as the principle of the mental system and its 
manifestation.  There, he could realize the 
whole aspect of his own conscious life. 

 Speaking Buddhistically, it is the 
birth of the fi rst Buddha who has accomplished 
Anoktara-sammyak-sambodhi.  It may easily be 
understood when it is compared with the fact 
that present day science has nearly solved 
the problem of matter through the eventual 
development of atoms and the research of 
protons and electrons.  This completion of 
the truth of spirit makes the other side 
of the truth of science.  This completed 
principle of spirit is called Futomani.  It 
is also called Mana or "The true way of the 
Word", or Mani rosary or Manna.  It was 
about 10,000 years ago, prior to the rise of 
Sumerian civilization that the Futomani had 
been completed, making the birth and starting 
point of human civilization.

3. The Completion of the Spiritual Civilization



　物が原子、電子、原子核によって成る如く、心もまた
その原子、電子、原子核に相当するものものによって構
成されている。斯うした精神の要素を人間の発する音声
に結合させ、その変転極まりない心を言語として固定把
握し、心の要素を言語の要素として表現したものがアイ
ウエオ五十音である。古代日本語である大和言葉はこの
五十音の組合せによって作られてある。五十音を言

ことたま

霊と
云う。霊である心と言である音声とが直截に完全に結合
しているものであって、五十音がすなわち布

ふ と ま に

斗麻邇であ
る。その布斗麻邇の内容を器物に象徴して皇位継承の儀
式に用いたものが三種の神器である。 

　またこの言葉の原理の全体系を呪文を以て表現し、そ
の展開運行の法を神話体の物語りに脚色編纂してあるの
が皇典古事記であり、特にその神代巻である。日本書紀
は更にその古事記の註釈書として作られてある。儒佛基
三教の世界にあっては、法華経、創世記、黙示録、易経
等が同じくこの布斗麻邇を説いたものであるが、その説
き方は概論的であって全体系がまとまっているものでは
ない。その中で特に法華経は布斗麻邇を学ぶための人間
の心構への修業法を説いている所謂「教菩薩法」であり、
易経は言霊を用いずに数を以て体系と展相を示したもの
であり、その原点は河図と洛書である。

　かくして布斗麻邇は神道、仏教、キリスト教、儒教に
共通する人類の精神的な哲学宗教の奥義であるが、後述
する如く今日まで三千年間の天の岩戸閉鎖、仏陀入涅槃
の時代であったため、その実態は人類に顕わには示され
る事なく秘蔵されていた。

　従来の神社神道や儒佛基の三教は、人間の究極の精神
的生命原理を体得するための心構えへの修練法である。
布斗麻邇を学ぶためには神道で云う鎮

みたましずめかみがかり

魂帰神、仏教で
云う禅定、ヨガ、念仏、キリスト教で云う懺悔贖罪を行っ
て、煩悩と云われ顚倒夢想と云われる放たれた自由な立
場に立たなければならない、すなわち人類が布斗麻邇を
発見し完成したその同じ境涯に立たなければならない。
所謂罪汚れであるところの宿業（カルマ）に拘束された
自己の状態を以て布斗麻邇を知ろうとしても、思惟が部
分に引っかかって四部五裂して、禅で云う「野干脳裂」
の状態に陥るから、麻邇の正当な理解と運用が不可能で
ある。儒教的、キリスト教的修練反省、自己浄化、自己
解放を経て初めて「佛所護念」である布斗麻邇の門に入
るのである。

四、 布斗麻邇の意義

7
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 As matter is composed of atoms, 
electrons and atomic nucleus, so mind is 
composed of what correspond to them.  50 
seconds A, I, U, E, O, ..... are the 
manifestation of such elements of mind as 
the elements of the Word by combining such 
spiritual elements with the sounds that man 
produces and fi xing and grasping the ever 
shifting mind as a word.  The classical 
Japanese or the ancient Japanese had been 
created through the combination those 50 
sounds.  The 50 sounds is called Kototama 
or the Word Soul.  They are created through 
direct and perfect combination of mind or 
spirit and sound or word.  What is used for 
the rite of the succession of the throne by 
symbolizing the substance of the Futomani (50 
sounds) is the Three Sacred Treasures. 

 And, the Imperial scripture Kojiki, 
especially its 1st. volume has been compiled 
by dramatizing the law of development and 
operating in mythical stories, manifesting 
the whole system of the principle of the word 
in spells.

4. The Signifi cance of Futomani



イ図－布斗麻邇

ワ サ ヤ ナ ラ ハ マ カ タ ア
ヰ シ イ ニ リ ヒ ミ キ チ イ
ヱ セ エ ネ レ ヘ メ ケ テ エ
ヲ ソ ヨ ノ ロ ホ モ コ ト オ
ウ ス ユ ヌ ル フ ヌ ク ツ ウ

ロ図－エデンの園

ハ図－天津磐坂

ウ

ワ　　　ア

ヲ　ヱ　エ　オ

ニイリミキシチヒ

ヰイ

五、 布斗麻邇の内容 （壱）

　布斗麻邇の内容を説くことはこの冊子の目的ではない
から、概要を二、三紹介する程度に止めて置く。若し真
剣に布斗麻邇を学ぼうとする決意と誓願の人は、先ず仏
教或いはキリスト教的修練の過程をみづから卒業して、
宿業の解脱すなわち魂の救われを得た上で、直接筆者等
に参ぜられたい。「古事記言霊百神」の冊子も既に用意
してあるが、修練を経て来た人でないと読んでも理解し
難い。

　五十音の配列法は天津太祝詞・天津金木・天津菅麻・
宝音図・赤珠音図等数種あるがイ図の如き図形が布斗麻
邇の実体である。

　仏教で云うなら布斗麻邇とは音を以て示した宇宙図曼
荼羅（マンダラ・天の斑馬―まだらこま）であり、キリ
スト教で云うならロ図の如くこの図の範疇がすなわちエ
デンの園である。

アオウエイ・ワヲウヱヰ（母音・半母音）
　これを天の御柱、国の御柱と云う。神道五部書に「一
心の霊台、諸神本通の本基」とあるころのものである。
仏教ではこれを「沙羅双樹」と云い、儒教ではこれを「扶
桑樹・若木」と云い、易の河図はこれの数的説明である。
キリスト教では「生命の樹・智慧の樹」と云う。古代ギ
リシャ人或いはエジプト人はこれを一対のオベリスクと
して樹てて祭った。北欧神話ではこれを「イグドラジル
の樹」と呼んでいる。自己の生命の中心に天地を貫いて
柱のように立っている自覚の実体であり、統覚の枢軸で
ある。禅で云うなら「倶胝堅指」の指に当たろう。アオ
ウエイは風水空火土（五大）、木水金火土（五行）である。 
 
　ハ図の構造を天津磐境（あまついわさか）と云う。易
の河図と洛書を重ねたものがこの磐境の数的表現とな
る。旧約聖書創世記の天地創造説もまたこれと同じ様式
に編まれている。
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 Since it is not the main purpose of 
this work to give substantial explanation 
of Futomani, I shall only give a few points 
of its outline.  Whoever eager to learn 
Futomani will directly contact the writer 
after emerging from Karma through Christian 
or Buddhistic training.  My another work 
"Kojiki, Kototama and one hundred deities" 
is ready, but it is hard to understand 
unless the reader has achieved his spiritual 
training.

 There are several ways of arranging 
the 50 sounds, such as Amatsukanagi, Amatsu-
sugaso, Takara-onzu, Akadama-onozu, etc., and 
the arrangement shown here is the real entity 
of Futomani.(Fig.A)

 Speaking in Buddhistic way, Furomani is 
a cosmic picture Mandala - Ame-no-madarakoma, 
and speaking in Christian way, the scope of 
such picture is Eden.(Fig.B)

A,O,U,E,I Wa,Wo,Wu,We,Wi (Mother sounds and 
semi-mother sounds)
 They are called Ame-no-mihashira and 
Kuni-no-mihashira.  The Shinto Gobusho says 
the spiritual basement and basis of divine 
interchanging.  Buddhism calls it Shara-soju, 
and confucianism calls it Fusoju or Jakuboku. 
(Fig.C)
 
  Hotu in Yiking is its numerical 
manifestation.  Christianity calls it the 
Tree of Life or the Tree of Wisdom.  Ancient 
Greek and ancient Egyptians worshipped it as 
a pair of obelisk.  In the North European 
myth it is called the Tree of Igdrasil.  It 
is the entity of self-consciousness just as 
a pillar standing upright through heaven and 
earth in the center of one's own life, and 
the pivot of unifi ed consciousness.  Speaking 
of the Zen sect, it may be "What Gutei the 
Zen priest shows with his fi nger upright".  
This fi gure is called Amatsu-iwasaka.  What is 
Hotu and Nakshu of Yi-king are overlapped is 
the numerical manifestation of this Iwasaka.  
The genesis of the Old Testament is also 
compiled in the same idea. 

5. The Substantial Signifi cance of Futomani (1)
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Fig.A - FUTOMANI

WA SA YA NA RA HA MA KA TA A

WI SI YI NI RI HI MI KI TI I

WE SE YE NE RE HE ME KE TE E
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WU SU YU NU RU HU MU KU TU U

Fig.B - THE GARDEN OF EDEN

THE LEAVES OF LIFE

THE RIVER OF LIFE

T
H

E
 T

R
E

E
 O

F
 L

IF
E

T
H

E
 T

R
E

E
 O

F
 K

N
O

W
LE

D
G

E

Fig.C - Amatsu-Iwasaka
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五、 布斗麻邇の内容 （弐）

ヒチシキミリイニ（父韻）
　八父韻を沼

ぬぼこ

矛と云う。天の浮橋とも云う。時
ときおかし

置師の神
である。万有の色相顕現の契機（モーメント）であり、
諸神変遷、時間変化の原律である。仏教はこれを八正道
と云い、易はこれを八卦と云う。（ニ図）

　ホ図の形を大八島国と云い、八
やひろどの

尋殿（弥広殿）と云い、
無
まなし か た ま

間勝間の船とも云う。八父韻がこの図の中に入る。真
中はイ（五）である。キリスト教ではこの図形を「アダ
ムの肋骨」と云い、ベテレヘムの「馬槽」とも云う。文
字であるイヴはこの図から作成され、救世主キリストは
この図形の中に産み落とされる。 

タトヨツテヤユエケメ　クムスルソセホヘ　フモハヌ　
ラサロレ　ノネカマナコ 　（子音） 
　三十二子音は諸法実相の原相である。この順序は古事
記に於ける子音発生の順に配列した。仏教ではこれを比
喩的に観世音菩薩の三十二応身として説いている。
　子音三十二、父韻八、母音五、半母音五、合計五十の
音韻が布斗麻邇の全局である。 

三種の神器
　天の御柱と天の沼矛である統覚と判断の実体が剣であ
り、五十の麻邇言霊である精神の全要素が玉であり、こ
の五十音麻邇を組立てて置き足らはして示した宇宙図曼
荼羅が鏡である。

ニ図－太極

ホ図－八尋殿
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Hi,Chi,Shi,Ki,Mi,Ri,Yi,Ni. (Father rhythms) 
 These 8 father rhythms are called 
Ame-no-nuboko.  It is also called Ame-
no-ukihashi.  They are Tokiokashi-no-
kami.  They are the moment of phenomenal 
manifestation, and the basic principle of 
divine interchaning and development of time. 
The right fi gure is called Oyashima-kuni or 
Yahiro-tono, or Manashi-katsuma-no-fune.  The 
said 8 father rhythms are allotted in this 
fi gure.  The center is 5.  Christianity calls 
it Adam's rib, and also calls it the manger 
of Bethrehem.  Eve the letter is created 
from this fi gure, and Christ the Saviour is 
delivered in this Figure D.

 Fig.E is called Oyashima-kuni or Yahiro-
tono, or Manda Manashi-katsuma-no-fune.  The 
said 8 father rhytms are allotted in this 
fi gure.  The center is 5.  Christianity calls 
is Adam's rib, and also calls it the manger 
of Bathrethem.  eve the letter is created 
from this fi gure, and Christ the Saviour is 
delivered in this fi gure.

Ta,To,Yo,Tsu,Te,Ya,Yu,Ye,Ke,Me; 
Ku,Mu,Su,Ru,So,Se,Ho,He; Fu,Mo,Ha,Nu,
Ra,Sa,Ro,Re; No,Ne,Ka,Ma,Na,Ko (Child sound) 
 The said 32 child sounds make the 
original aspect of everything in the universe 
in reality.  They have been arranged in 
accordance with the order of creation 
of child sounds in the Kojiki.  Buddism 
metaphorically explains them as 32 respective 
incarnations. 
 32 child sounds, 8 father rhythms, 5 
mother sounds and 5 semi-mother sounds in all 
are the whole aspect of Futomani.

The Three Sacred Treasures 
 The real entity of unifi ed consciousness, 
Ame-no-mihashira and Ame-no-nuboko, is the 
sword (tsurugi), the whole sound elements 
of the Word souls is the jewel (tama), and 
the cosmic fi gure of mandala manifested by 
combining 50 sounds mani is the mirror. 
(Kagami)

5. The Substantial Signifi cance of Futomani (2)

Fig.D - Tai-chi

Fig.E - Yahirotono
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　さて、こうした人類の精神文明の基本原理である布斗
麻邇を完成した人々が古代の聖人達すなわち最初の仏陀
達である。これ等の仏陀達を代表する責任者の名を布斗
麻邇の上の称名で伊耶那岐大神と云う。すなわち文明の
創始者である。イザを十六、去来（いざ）と書けばココ
ロと読む、ナギは名木または凪（なぎ）である。これで
おおよそその意味が掴めよう。すべて神道の神名は精神
原理の内容を象徴呪示してある称名であって、「神代の
事幽微、理に非れば通せず」（清原国賢）と云うことが
古事記を読み布斗麻邇を理解する上の指針であり、布斗
麻邇に神秘は存在しない。 

　ところでこうした精神の学が完成された場所、すなわ
ちその研究機関が存した場所は何処であったかと云う
と、神道で高天原と称するから、何処か世界の高原地方、
チベットかパミルかイラン辺りであったかも知れない。
詳しい事は判らない。いづれその地方から考古学的な証
拠が現れるかも知れないが、現在のこの日本の土地では
なかったようだ。

六、 高天原と伊耶那岐大神
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 Now, the people who have completed 

Futomani the basic principle of the spiritual 
civilization of mankind are the ancient 
saints that is the fi rst Buddhas.  The 
responsible representative of such Buddhas 
is praised as Izanagi-no-ohkami.  He is the 
founder of civilization.  "Iza" is otherwise 
read as Kokoro (mind), and "Nagi" implies 
precious tree or calm.  You may be able to 
guess the meaning in a sense.  Generally, 
a divine name metaphorically suggests the 
contents of spiritual principle.  It is the 
guiding principle of reading the Kojiki and 
understanding Futomani to say "Anything in 
the age of the gods is delicate, and can 
not be realized without reason" (Kunitaka 
Kiyohara).  There is no mystery in Futomani. 

 By the way since the place where such 

organ or research was make, and the place 
where the spiritual study was completed is 
called Takaamahara in Shinto, it may have 
been somewhere in a plateau, such as Tibet, 
Pamile or Iran.  But, the exact location is 
not known yet.  Anyway some hiraopherical 
evidence may appear when time comes, but at 
present, it may not be discovered in Japan 
archipelago.

6. Takaamahara and Izanagi-no-ohkami
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七、 天孫降臨

　こうした心と言葉の一致の法則、すなわちヨハネ福音
書の「言葉は神と共にあり」と云う原理法則、すなわち
その完成された言葉の範疇であるエデンの園が出来上
がった時、高天原の神人仏陀達の間に会議が開かれた。
そしてその会議で次のことが決議された。この高天原の
仏陀のうちの誰かが此の原理を携えて平地に降り、普く
人類にこの精神原理すなわち言葉の原理を教伝し、また
この原理の展開によって万事万物の名を定め、その原理
に即した言葉の運用によって生命に一致する合理的な国
家社会を組織して、これを経営して行こうではないかと
云うことが決定された。この決議に従って平地に建設さ
るべき理想国家の主班として仁仁杵命が任命されて、そ
の言葉の原理すなわち三種の神器を奉持して、高天原か
ら平地の渾沌世界へ降って行った。このことを天孫降臨
と云う。 

　この時仁仁杵命が世界経綸の根拠地と定めて降臨した
場所は、最早明らかにこの日本である。「ここに旅

そし じ

肉の
空
むなくに

国を笠沙の崎に策
ま

ぎ通りて」（古事記）とあるから、
仁仁杵命の一行は印度或いは支那を通って、九州南端に
上陸したのであった。

　この天孫降臨の事は記紀に於ては後述する須佐之男
命、大国主命が活動した後のこととして記されてあるが、
従来の記紀以外の神代歴史である竹内家文献などにあっ
ては、この事は皇統の第一代天

あめのひのもとあしかびきみぬし

日本葺牙気皇主天皇の御
事蹟として歴史の最初に述べられてある。天皇はヒヒロ
カネのは玉を携えて天上から降って来たとある。それは
ヒヒロ（ヒシロ、樋代、霊代）のカネ（神音－かね、神
名－かな、神代神名文字）のは玉（言葉の玉、言葉）を
捧げて降りて来たと云うことであるから、その意義は記
紀と全く同じ事を伝えているわけである。

　天孫降臨はおおよそ八千年の昔の事だろう。これ以来
世界の政治文化の中心は日本にあった。政治と云っても
精神文明の時代の事であるから、武力や経済力と云うよ
うな権力を行使するのではない。神の言葉の道理、生命
の道理である愛と英智の権威が世界に君臨していたので
ある。その中心の意義は中世のヨーロッパに於けるロー
マ法王庁のことを考えたら彷彿とするかも知れない。こ
の後地に降った高天原である日本に於いて、神武天皇に
到るまでに沢山の皇朝が入れ代わった。

　竹内歴史によると、天疎日向津媛命、彦火火出見命、
鵜草葺不合命等従来の記紀に記された神名は個人名では
なくして、何れも十数代、或いは数十代連続した皇朝の
名であることが示されている。鵜草葺不合朝の七十三代
の狭野命が改めて神倭磐余彦皇朝の第一代天皇となっ
た。
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 When such principle of the agreement of 

mind and word, or the principle of "the Word 
is with God" as shown in John's gospel, that 
is to say, Eden or the completed category 
of the word was achieved, a conference was 
held among the Buddhas or the holy-men of 
Takkamahara, and decided as follows.  That 
is, anyone of the Buddhas in Takaamahara 
shall descend down to the plain with this 
principle, and transmit this holy principle, 
that is the principle of the word to the 
whole mankind in general, name everything 
by developing this principle, organize a 
reasonable national society conforming with 
life by operating the word according to the 
principle and operate it.  According to the 
decision, Ninigi-no-mikoto was appointed 
the chief staff of the ideal state to be 
established on the plain, and there he 
descended down to the world of chaos in the 
plain, holding with him the said principle of 
the word that is the three Sacred Treasures.  
This is called the Descent to the Earth of 
the Grandson of the Sun-goddess. 

 The place where Ninigi-no-midkoto 
descneded won as the headquarter of the 
world administration is this Japan.  Since 
the Kojiki says:  "There, they arrived at 
the Cape of Kasasa, passing through Soshiji-
no-munakuni", the party of Ninigi-no-mikoto 
landed at the southern end of Kyushu, passing 
through India or China.

 According to the Kojiki and Nihon-
shoki, this is described after the activities 
of Susa-no-wo-no-mikoto and Okuninushi-no-
mikoto, but Takeuchi's history, an ancient 
history of Japan beside the Kojiki and Nihon-
shoki, describes it as the deeds of Ame-no-
hinomoto-ashikabi-kiminushi-no-sumeramikoto 
the fi rst Sumeramikoto.  The Sumeramikoto is 
said to have descended down with Hihirokane-
no-hatama.  "Hihiro" implies a hishiro or, so 
to speak, a mitamashiro, "Kane" implies kane, 
kana-(letters of the age of the gods), and 
"Hatama" implies the word souls.  Therefore, 
it means the same as that of the Kojiki and 
Nihon-shoki.

 The descent to the earth of the Grandson 

of the Sun-goddess may have happened about 
8,000 years ago.  Since then, Japan has been 
the political and cultural center of the 
world.

 According to Takeuchi's history, such 
divine names as Amasakaru-himukatsuhime-
no-mikoto, Hikohohodemi-no-mikoto and 
Ugayafukiaezu-no-mikoto, etc. described in 
the Kojiki and Nihon-soki are not individual 
names, but the names of dynasties each 
succeeded by teens and scores of generations.  
Sanu-no-mikoto the 73rd. generation of 
Ugayafukiaeze Dynasty made the fi rst 
Sumeramikoto of Kanuyamato-iwarehiko Dynasty.

7. The Descent to the Earth of the Grandson of the Sun-goddess
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　太古時代は精神文明の時代であり、ロゴス（言語）政
治の黄金時代であった。我々の祖先は猿でもなければ類
人猿でもない、神の子としての人間である。過去一万年
以後の神代は決して野蛮時代などではなかった。そう思
うのは近代科学文明の中に閉鎖されて精神の自由と自覚
を失ったものの思い上がりに他ならない。竹内文献に伝
えられているその頃の驚嘆すべき世界の様相の一端を紹
介しよう。 

　初代の天皇は御一代の間に数年或いは十数年を費やし
て知食して居られる世界各国を巡幸することを例とされ
た。この時五

いついろひと

色人と云われる世界の各人種、諸民族に言
語、文字、産業を教伝された。支那をエダナクニ、ヨーロッ
パをヨモツクニ、南北米洲をヒナタ、エビロスクニ。ヒ
ウケ、エピロスクニと呼んだ。太平洋中にミヨイ（ミュー）
タミアライと云う大きな二つの洲があったことも記され
てある。

　代々の天皇の御即位式には世界の王様が挙って盛
儀に列した。日本の皇統の歴代の御霊を祭った廟を
皇
すみおやすみらおほたましひたまや

祖 皇 大神宮と云った。外国の王様が薨じると、そ
の遺骸は日本に運ばれて葬られた。その廟を別祖大神宮
と云った。現今の伊勢神宮の内宮、外宮の神代に於ける
姿である。外宮は元来外国王の霊廟であるから、今日そ
こにヘブライ文字を記した鏡がまつられあることが問題
されているが、別に不思議はないのである。

　天
あまさかるひにむかつひめすめらみこと

疎日向津媛天皇は後に天照大御神と謚名された。
叡智と霊力の優れた美女で偉大な神巫（かんなぎ）であ
られた。その頃皇居は天越根中国（越中）にあって、本
殿六百六十一尺、前殿千二百六十一尺、奥行千二十一尺、
桧の白木造りの宏壮なものであった。この神殿の遷宮祭
に当たり、天皇は身に羽衣、冠を召され、皇弟須佐之男
命月読命以下百官、並びに五色人の王達を従えて、日球
国（飛騨）より神通川を降られた。当時の神通川は今の
信濃川の様な大河で飛騨に通じていたが、日本海の陥没
地震のために今日の様な急流になった事が記されてい
る。天皇は此の神殿で天津日嗣の宣言を行われ、全世界
の王様から宣誓と祝福を受けられた。

　竹内文献にはこの様な太古神代歴廟の史実が詳細豊富
に伝えられている。これを一々紹介することは本書の目
的でないから省略するが、竹内歴史の内容は山根キク氏
著「世界の正史」（昭和三十九年刊）にも、また矢野祐
太郎氏と著者の共編による「神霊密書」（昭和六年作成、
昭和三十九年再販）にも収録されてある。その他大東亜
戦争以前には酒井勝軍氏等の著書が沢山あったが、現在
は手に入り難い。竹内文献以外にも泰の除福が撰ったと
云う富士宮下古文書、源頼朝の子大友熊直が編んだ大友
のウエツフミ（上記）、安部古文献、未発表の秋田県横
手唐松神社の物部文献等がある。

八、 神代における天皇の世界統治の状況
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 The ancient age of the gods is the age 

of spiritual civilization and the golden age 
of logos.  Our ancestors are neither apes, 
nor anthropoids, but men as the children of 
gods.  The age of the gods 10,000 years ago 
was not the barbaric times.  It is nothing 
but a conceited idea of those who have lost 
spiritual freedom and self-consciousness, 
blocked in the modern scientifi c civilization 
to think so.  I will introduce here a part 
of the wonderful aspect shown by Takeuchi's 
documents. 

 In the age of the gods, the Sumeramikoto 
made it a rule to pay an Imperial visit to 
every land under his reign for several or 
teens years during his reign.  During his 
visiting, he transmitted language, letter 
and industry to the peoples who are known as 
the peoples of fi ve colors.  China was called 
Edana-kuni, Europe was called Yomotsu-kuni, 
South and North America was called Hinata-
ebirosu-kuni and Hiuke-ebirousu-kuni, and it 
is also described that there had been two 
huge continents called Miu and Tamiarai.

 At the ascension ceremony of a 
Sumeramikoto, all the kings in the world 
were present at the ceremony.  An Imperial 
mausoleum where an Imperial ancestor is 
buried is called Sumioya-sumira-ohotamashihi-
tamaya.  Whenever a foreign king passes away, 
his remains is brought to Japan to be buried, 
and his mausoleum is called Gegu-daijingu.  
It is the fi gure of the Naigu and Gegu of the 
present Grand Shrine.  Originally, Gegu had 
been the mausoleum of foreign kings, and it 
is not strange there is a mirror at Gegu with 
Hegrew letters written.

 Amasakaru-hinimukaitsuhime-sumeramikoto 
was afterward praised as Amaterasu-ohomikami.  
She was a beautiful woman of exalted wisdom 
and spiritual power and a great Kannagi (a 
sorceress).  In those days, the Imperial 
palace was built in Amakoshine-nakatskumi 
(Yetchu province).  The main hall was 661 
shaku wide, and the front hall was 1,261 
shaku wide and 1,021 shaku deep.  They were 
splendid buildings of plain ceder.  At the 
festival of moving to the new palace, the 
Sumeramikoto, wearing the feather robe and 
putting the wig on her head, went down 

along the River Jintsu from Hitama-kuni 

(Hida province) with her brothers Susa-no-
wo-no-mikoto and Tsukiyomi-no-mikoto and 
all courtiers and the kings of the peoples 
of fi ve colors.  In those days, the River 
Jintsu was a large river as today's River 
Shinano and rose to Hida province.  But, due 
to a fallen earthquake in the sea of Japan, 
it has become such a rapid river as today.  
The Sumeramikoto announced ascension to 
the Imperial throne at the new palace, and 
accepted the blessing and pledge of the kings 
on the whole earth.

 Takeuchi's history transmits such 
historical facts of the dynasties in the age 
of the gods richly and in details.  However, 
since it is not the main object of this book 
to introduce them, I will omit here, but 
it is also described in Mrs. Kiku Yamane's 
"Sekaiseishi" (1964) as well as in "Shinrei 
Missho" by Mr. Yutaro Yano and the writer. 
(Published in 1931, second edition 1964)  
Besides, there are many books published 
before the great war, including the works by 
Mr. Shogun Sakai, but they are not available 
now.  Beside the said Takeuchi's history, 
there are such literatures such as Fuji-
miyashita Kobunsho, Uyetsufumi complied by 
Yoshinao Otomo, son of Yoritomo Minamoto, Abe 
Kobusho and Mononobe Kobunsho (not published) 
of Karamatsu Shrine in Yokote, Akita-ken.  
There is something to be specially noticed 
here.  In the said Shinre Missho which had 
been compiled some 30 years ago according to 
the oral instruction of the late Mr. Yutaro 
Yano, I had committed a great mistake based 
on so called Omoto style inspired thinking 
there is a supernatural and superhuman will 
called a Divine Spirit behind the world, 
and that the world aspect and world history 
are what are produced through the movement 
of man's mind under their activities.  This 
is the mistake due to inconsistency of Mr. 
Yano who had descended from Omoto sect, and 
at the same time shows childish condition of 
the religious circle of Japan.  It is not the 
direct responsibility of the writer who had 
been a young student at that time, but I hope 
my readers will notice this point they read 
the second edition.

8. The World Administration by the Sumeramikoto 
 in the Age of the Gods 
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九、 第二文明科学の発祥の神話―須佐之男命

　人類の精神文明創始完成の責任者である伊耶那岐大神
は、完成したその精神界高天原の統治を娘の天照御大神
に譲られて、自らは日の少

わかみや

宮に隠居された。伊耶那岐大
神から受継いだ布斗麻邇を以て世界の理想を図象（曼荼
羅）に顕したものが天照大御神の御鏡である。男は言葉
を意味し、女は文字を意味する。其

そ も じ

文字とは女性の代
名詞である。洛書の型である前述のアダムの肋骨から
大
あ ひ る も じ

八島文字と云う表音仮名文字（麻邇字）が作られる。
これがイヴである。数が文明の父であり、言葉と文字が
母である事を前述したが、更に言葉が文明の父であり、
文字が母であるという事も出来る。布斗麻邇すなわち言
葉の原理を文字の曼荼羅に顕した八咫鏡が天照大御神の
御心の姿である。すなわち御心の実体が言葉（ロゴス）
であり、御姿が文字であるから天照大御神は女神とされ
るのである。法華経提婆達多品の「竜女成仏」はこの事
を説いている。是を変

へんしょうなんし

性男子と云う。 

　さてこの天照大御神の弟神を須佐之男命と云う。或る
時弟神が姉神に向かってたとえば次の様に奉上した。「姉
さんが統治している精神界の原理である言葉の原理は、
それ自体としては完全無欠なものであることを認めてい
る。しかし宇宙は精神界だけがその全部ではない。高天
原に於てなお未解決な問題がもう一つ残っている。それ
は物質の原理、物体の法則である。もとより現象をあら
わしめる半面は精神の認識力に在るのだが、現象を精神
の主体側からではなく、物としての客体側から究明して
行く事も人間に可能な文明的な仕事でなければならな
い。万物万象を微細に破壊分析して行くことによって、
私はこの物質の原理を究明しようと思う。」

　父神の伊耶那岐大神は須佐之男命のこの新しい申出を
聞いて喜んだ。それは伊耶那岐神自身が人類の文明建設
の前途に予定していた事だからである。しかしこの研究
の為には人類は更に数千年の歳月をあらゆる困難と戦っ
て努力を続けなければならない事である。伊耶那岐神は
その意図を壮とされ、その完成が早からんことを祝福し
て、須佐之男命が研究のために四方津国（外国）へ赴く
ことを許可された。それは高天原（日本）は既に完成さ
れた精神世界であるから、その高天原を舞台にして破壊
分析を事とする研究を行うわけには行かないためであ
る。須佐之男命の新しい学問は破壊を手段方法として、
更に後述する如く人間の罪悪を方便として発達する学問
であるから、これを科（とが）学と云う。Science を科
学と訳したのは神道的な名訳である。

　須佐之男命は一人ではない。それは須佐之男命学派と
も云うべき一派の唯物論的な自由研究を事とする学者の
一団と考えることが正しい。この一団が太古神代の或る
頃、人類の新しい第二文明の創造のために、高天原日本
を離れて、伊耶那岐神の妻神、すなわち須佐之男命の母
神である伊耶那美神の世界である黄

よもつくに

泉国（四方津国）外
国へ出発した。この事を須佐之男命の「神

かんやら

逐い」と云う。
その意義を神話式な物語風に解説した。
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9.The Myth of the Birth of the Second Civilization--Susa-no-wo-no-mikoto

 Izanagi-no-ohkami, who is responsible 

for the establishment and completion of the 
spiritual civilization of mankind, left the 
reigning of the completed spiritual world 
Takaamahara to his daughter Amaterasu-
ohmikami, and retired at Hi-no-wakamiya.  The 
sacred mirror of Amaterasu-ohmikami manifests 
the world ideal with the Futomani transmitted 
by Izanagi-no-ohkami.  A man means a word, 
and a woman implies a letter.  Somoji (the 
letter) is the pronoun of female.  From the 
said Adam's rib, that is the fi gure of Nakshu, 
phonetic kana letters called Ahirumoji are 
created.  This is Eve.  We can also say that 
numeral is father of civilization and letter 
is its mother.  Yatano-kagami (the sacred 
mirror with eight heads) that manifests 
the principle of speech with the Mandala 
of letters is the aspect of the mind of 
Amaterasu-ohmikami.  That is to say, since 
the real entity of the divine mind is logos, 
and its fi gure is letter, and Amaterasu-
ohmikami is considered a female deity.  
"Ryunyo (she dragon) enters "Nirvana", 
described in Daibatatta chapter shoes the 
said circumstances.  We call it a degenerated 
man (Hensho-nanshi). 

 Now the brother of the said Amaterasu-
ohomikami is called Susa-no-wo-mikoto.  Once, 
the brother said to his sister:  "I recognize 
that the principle of the word that is the 
principle of the spiritual world over which 
you are reigning is perfect and faultless.  
However the spiritual world alone does not 
make the whole universe.  There is another 
problem not solved yet in Takaamahara.  That 
is the principle of matter, the law of 
material object (body).  Needless to say, the 
half side of the manifesting phenomenon is 
the power of understanding, but it must be a 
civilizational task capable for mankind to 
investigate phenomena not on the subjective 
side, but on the objective side.  Therefore, 
I think I shall try to investigate the 
principle of matter by minutely analyzing 
every phenomenon in the universe".

 His father Izanagi-no-ohkami was much 
pleased at the new proposal of Susano-wo-
mikoto.  Because, it was what Izanagi-no-kami 
himself had programmed for the establishment 
of the civilization of mankind in the future.  

For this study, however, the whole race must 

continue their exertions, struggling against 
every hardship for thousands years more.  
Izanagi-no-kami approved Susa-no-wo-n0-
mikoto's going abroad for study, encouraging 
his intention and blessing his earlier 
success.  This is because, Takaamahara Japan 
was the spiritual world that had already 
completed, and it was not allowed to carry 
out study the study devoting itself in 
destruction and analysis on the stage of 
Takaamahara.  Since Susa-no-wo-no-mikoto's 
new investigation is a learning developed 
through destructive analysis as an expedient, 
and moreover, as mentioned later, through 
sins and vices of mankind as a transient 
means, it is the learning of sins and is 
called science, toga-gaku.

 Susa-no-wo-mikoto is not a single 
person.  It is proper to think him a group 
of scholars called Susa-no-wo school who 
are devoting themselves to materialismic 
free research.  This group of scholars left 
Takaamahara Japan and went abroad Yomotsu-
kuni, land of Izanami-no-kami, mother of 
Susa-no-wo-no-mikoto, wife of Izanagi-no-
kami for the creation of the new second 
civilization of mankind on an occasion in 
the age of the gods.  This is known as the 
Divine exile of Susa-no-wo-no-mikoto, and its 
signifi cance is explained in a mythical story.



21

十、 須佐之男命 ・ 月読命の東洋経営

　日本から進発した須佐之男命の一団は、先ず朝鮮に渡
り国を創った。その王の名を檀君（タンクン）と云う。
次いで満州北支に国を営み、別動隊は印度に達した。満
州に有った古文書「契丹古伝」に拠ると須佐之男命が建
設した古代国家は殷までであって、その後西域から侵入
して来た異民族が殷を滅して建てた国が周であると伝え
ている。 

　須佐之男命は東洋の古代科学である錬丹還金術や本草
学や或いは東洋（漢方）医学を興した。布斗麻邇の原理
を自然科学に適用しようとした最初の試みである。殷、
周の後を受けて起った泰の始皇帝は特にこの錬丹還金術
の研究に熱心だったと云う伝えがある。

　須佐之男命の半面は月読命である。記紀では此の二者
は別人になっているが、竹内文献では須佐之男命月読命
と云う一柱の名となっている。現代では自然科学と社会
科学は区別されているが、古代にあっては両者の学問の
領域は区別し難い。須佐之男命と云う名はス（皇）であ
る天照大御神を佐（たす）けると云う意味であると共に、
物をすざまじく産み出すと云う意味であって、科学と産
業に従事する人と云う職名官名である。

　月読命とは太陽に譬えられる天照大御神に附（つき・
月）属して、その光りを写して光り、大御神の布斗麻邇
の意義を読み取って解説すると云うことで、本来の言霊
布斗麻邇は直接使用しないが、すべて概念や数や漢字な
どの象形を以てする哲学や、その布斗麻邇にいたる心身
の鍛練修業を説く法と行の学問が月読命の仕事である。

　月読命は支那に於て河図、洛書として基本原理を伝え、
或いは印度にあってはヴエダ、ヴエスタスを説き、ウバ
ニシャットを編み仏教以前の波羅門等の諸哲学宗教の基
礎を根付けた。月読命の国を大月氏国（大宜都比売―お
ほげつひめ）と云う。月の旗印しを掲げる国々である。
更にこうした東洋の月の国々ばかりでなく、遠くギリシ
ヤ神話や北欧のエツダ神話を編んだのもまたこの月読命
の事業である。

　世界巡幸を例とされた天皇に附き従い、若しくは単独
でこうした須佐之男命月読命の使命に任ぜられた高天原
人が、次から次へと日本を進発して行った。旧約聖書に
ヤコブが「神の人と相撲をとった」とか「神の人々がイ
スラエルの娘を娶った」などと記されてあるのは、外国
に派遣された月読命たちに関する記録の断片である。

　世界巡幸を例とされた天皇に附き従い、若しくは単独
でこうした須佐之男命月読命の使命に任ぜられた高天原
人が、次から次へと日本を進発して行った。旧約聖書に
ヤコブが「神の人と相撲をとった」とか「神の人々がイ
スラエルの娘を娶った」などと記されてあるのは、外国
に派遣された月読命たちに関する記録の断片である。
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10. The Administration of the Orient by Susa-no-wo-no-mikoto
 and Tsukiyomi-no-mikoto

 The party of Susa-no-wo-no-mikoto who 
had departed Japan fi rst went to Korea and 
founded there a state.  The king is called 
Tanchun.  Next, they founded a state in 
Manchuria and North China, and their detached 
force arrived in India.  According to the 
Kitan legend in Manchuria, Susa-no-wo-no-
mikoto founded several ancient states in 
China up to Yin Dynasty.  And, it is said 
that the state founded by another different 
race who invaded from the west and destroyed 
Yin Dynasty is Chou Dynasty. 

 Susa-no-wo-no-mikoto gave rise to 
ancient science of the Orient, such as 
alchemist, herb medicine and Chinese medical 
art.  It was the fi rst attempt to apply the 
principle of Futomani to natural science.  
Shihuang-ti of Chin Dynasty that followed 
Chou Dynasty is said to have been specially 
earnest in the study of alchemy.

 The other side of Susa-no-wo-no-mikoto 
is Tsukiyomi-no-mikoto.  In the Kojiki and 
Nihon-shoki, they are different persons, 
while in Takeuchi's documents, the divine 
name of a single deity as Susa-no-wo-
tsukiyomi-no-mikoto.  Today, natural science 
and social science are distinguished, but in 
ancient times, the phases of the learning of 
the two sciences could not be distinguished 
strictly.  The divine name Susa-no-wo-
tsukiyomi-no-mikoto implies to assist (sa) 
Amaterasu-ohmikami (su) and at the same time 
produce things tremendously (susamajiku), 
and is an offi cial or occupational name of 
a person who is in charge of science and 
industry.

 The divine name Tsukiyomi-no-
mikoto implies to realize and explain the 
signifi cance of the Futomani of Amaterasu-
ohomikami, belonging to (tsuki) and refl ecting 
(yomi) the light of Amaerasu-ohomikami who 
is compared to the sun, and it is the divine 
task of Tsukiyomi-no-mikoto to learn (yomu) 
the technique and practice of explaining 
philosophy through the fi gures of conception, 
numerals and China characters, etc., and the 
training of one's body and mind to obtain the 
Futomani, although the original Futomani is 
not directly used.

 Tsukiyomi-no-mikoto transmitted the 
basic principle through Hotu and Nokshu 
in China, and in India he explained Veda, 
Vestas and compiled Upanisiad as the basis 
of philosophy and religion, such as Braham, 
etc. before Buddhism.  The land of Tsukiyomi-
no-mikoto is called the land of Daigetsushi 
(Ogetsuhime).  National fl ags of these lands 
are marked with the moon.  Not only those 
lands of the moon in Orient, are founded by 
Tsukiyomi-no-mikoto, but also the Ancient 
Greek myth and Edda myth of the North Europe 
were compiled by said Tsukiyomi-no-mikoto.

 The people of Takaamahara accompanying 
the Sumeramikoto who used to pay the Imperial 
visits to all over the world or the people 
of Takaamahara individually appointed such 
mission of Susa-no-wo-tsukiyomi-no-mikoto 
departed from Japan one after another.  Such 
stories in the Old Testament as "Jacob 
wrestling with a holy man" or "that the sons 
of God saw the daughters of men that they 
were fair; and they took them wives of all 
which they chose". (Gen.VI-2) are nothing but 
the fragments of the records of Tsukiyomi-no-
mikotos who were dispatched abroad.
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　以上の如くにして月読命は究極に於いて世界の人類を
高天原の第一の精神文明の内容に導くための啓蒙に任
じ、須佐之男命は新たな第二の科学文明の開発に従事し
た。何れも日本から進発して行った学者達の活動である。 

　時代が鵜草葺不合朝の末葉に近づくと、こうした須佐
之男命月読命の予母都国啓蒙開発の努力が漸く実を結ん
で来た。そしてその頃になると、逆に彼地の学者、賢人
達が真理の本源に就いて直接学ぶために、次々に日本に
来朝留学する時期となった。竹内文献には伏義、神農、
モーセ、老子、孔子、釈迦、そして後にイエス・キリス
ト、マホメットの来朝あるいは帰化の史実が伝えられて
いる。天皇はこれらの王、予言者、聖者達を懇切に指導
し、布斗麻邇の奥義を伝授し、更に是等に命令して、人
類の上に計画されている経綸の上の、次の大変革大維新
に応じるための、新しい施設を全世界に実行させた。
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11. Foreign Kings, Prophets and Holy-men arrived in Japan for Study

 As said above, Tsukiyomi-no-mikoto 

was after all engaged in the enlightenment 
of the whole mankind to lead them to the 
contents of the fi rst civilization of 
Takaamahara, and Susa-no-wo-no-mikoto was 
engaged in the development of the new second 
scientifi c civilization.  Both of them are the 
activities of the learned people who left 
Japan. 

 Toward the end of Ugayafukiaezu 
Dynasty, such efforts for the enlightenment 
and development of Yomotsu-kuni by Susa-no-
wo-tsukiyomi-no-mikoto born fruit.  And, 
in those days, the scholars and wise-men 
of those foreign lands reversal arrived in 
Japan one after another to directly study the 
origin of the truth.  Takeuchi's documents 
tell such historical facts as the arrival in 
Japan or naturalization of Fu-i, Shennung, 
Moses, Lao-tze, Confucius, Sakya, Jesus 
Christ and Mahomet.  The Sumeramikoto kindly 
coaches those kings, prophets and saints, 
and transmitted them the secret principle 
of Futomani, and moreover ordered them to 
execute the new operation all over the world 
to meet the coming great Restoration and 
Revolution of administration programmed on 
mankind.
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十二、 神代各皇朝の特色

　言葉（ロゴス）の原理である布斗麻邇三種の神器を奉
戴して、精神文明の発祥地である世界のさる高原地方か
ら平地に降って、その原理を展開して理想社会の建設を
開始した人を記紀の神名で仁仁杵命（邇邇芸尊）と云う。
仁仁とは仁にして且つ仁なりと云う義。杵（きね）は布
斗麻邇の数理である百道（もち、餅、百敷の大宮）を作
る道具である。邇は近であり、似（に）であり、数字の
二である。言語は宇宙の大自然の芸術を人間によって第
二次的に整理把握した人間の芸術である。国家はその言
語としての精神原理を活用した更に第二次的な、すなわ
ち第三次的な芸術である。高天原から降臨した皇統の初
期の邇邇芸皇朝は、この邇の邇（二の二）の芸術として
の国家社会の創始建設の時代であった。 

　この時代に続いて彦火火出見王朝が興った。火火と
は「今年や豊年穂に穂が咲いて」と云う歌があるが、言
霊（ほ）に言霊（ほ）が咲き出して、それが絢爛華麗に
現われ出た（出見）精神文明の黄金時代と云う意味であ
る。中古の平安朝の華やかだった文化の意義から類推し
て行ったらこの彦火火出見王朝の状況を想像することが
出来るだろう。古代のシュメールやエジプトの芸術宗教
はこの皇朝の内容の一部と観てよかろう。

　その次の時代は鵜草葺不合皇朝である。前述の如く元
来精神文明だけが人類文明の全局ではなく、それだけで
はまだ事物の半面の開明に過ぎない。他の半面として物
質科学文明が予想され要求される。この人類の第二の文
明の建設が高天原に於て計画されて、須佐之男命が世界
を舞台にしてその創造の緒に就いた。鵜草葺不合のウと
は有（う、万有）であり、カヤは神屋（かや）すなわち
原理の体系構造の義であって、その神屋が葺き合わない
のであるから、鵜草葺不合皇朝とは万有物質科学の未完
成時代と云う意味である。精神文明を総撹する天照大御
神の弟建速（たけはや）須佐之男命は竹が早く育つ如く
物をすさまじく産み出す神である。この神がいよいよ世
界に実際に活動を始めたのはこの鵜草葺不合皇朝時代で
あった。
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12.The Characteristics of each Dynasty in the Age of the Gods

 The person, who came down to the plain 

from the plateau of the world, the birthplace 
of the spiritual civilization and fi rst 
started the establishment of an ideal society 
by developing the principle of Logos which 
he had taken with him, is called Ninigi-no-
mikoto in the Kojiki and Nihon Shoki.  "Nini" 
implies benevolence.  A pounder (gi=kine) 
is an instrument to make one hundred ways 
(mochi=rice paste) the mathematical principle 
of Futomani.  "Ni" implies near, resemblance 
and two.  Language is the art of mankind of 
the natural art secondarily arranged and 
grasped by mankind.  A state is the tertial 
art in which the spiritual principle as 
language is applied.  Ninigi Dynasty in the 
early days of the Imperial line descended 
down from Takaamahara was the age of the 
founding the national society as the said 
art. 

 There followed the Dynasty of 
Hikohohodemi.  "Hoho" implies the golden age 
of the spiritual civilization when the word 
souls prospered as shown in the following 
song:  "OH! What a rich crop in dazzling 
gorgeousness and prospering in double years".  
We may be able to imagine the circumstances 
of Hikohohodemi Dynasty by analogizing with 
the signifi cance of the gorgeous culture of 
Heian Dynasty in the Middle Ages.  We may 
consider that the art and religion of ancient 
Egypt and Sumer a part of the contents of the 
said Dynasty.

 Next followed the age of Ugayafukiaezu 

Dynasty.  As said above, originally, 
spiritual civilization alone does not make 
the whole aspect of human civilization.  That 
alone is nothing but an elucidation of the 
one side of a thing.  Material scientifi c 
civilization is expected and demanded as the 
other side.  The establishment of the second 
civilization of mankind is programmed at 
Takaamahara, and Susa-no-wo-no-mikoto started 
its establishment at the world stage.  U 
implies to have (u), and "kaya" means the 
system of principles.  Since Kaya (divine 
house) is not fi nished roofi ng, Ugayafukiaezu 
Dynasty implies the age of the incomplete 
material science.  Takehaya-susa-no-wo-no-
mikoto, younger brother of Amaterau-ohomikami 
who presides over the spiritual civilization, 
is the deity who produces things tremendously 
just as bamboos grow rapidly (Take haya).  It 
was the age of Ugayafukiaezu dynasty when the 
said deity started his actual activity in the 
world.
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　モーセの来朝は葺不合朝六十九代神足別豊鋤（かんた
るわけとよすき）天皇の御宇のことである。神足別と云
う天皇の謚名は神のタル（足、十、たる、たり、トーラ、
十戎、律法）を頒ち与えたと云う意味である。天皇はヘ
ブライ語のトーラである布斗麻邇の十律を、すなわち三
種の神器をモーセに授けて、その神器の運用によって、
ヘブライ国家を創設し、その民族を率い、その民族が基
調となって将来三千年に亘ってヨーロッパ民族を経営し
て、須佐之男命の事業である科学文明の建設に従事すべ
き職務を仰付けられた。かくしてイスラエル民族はこの
天命を受けて、初めて此の時から神撰民族となった。 

　モーセは布斗麻邇に則って旧約聖書の五書（ペンタ、
トーチ）を撰り、原理の咒示として古事記と同意義の天
地人の創造説を編み、歴史を説いて民族の使命と行くべ
き所を指示した。斯くの如きヘブライ民族に課せられた
神足別豊鋤天皇とモーセとの間の契約による大経綸をキ
リスト教で神の「旧約」Old Testament と云う。

　モーセの来朝は彼がシナイ山に四十日四十夜篭ったと
記されてある時のことである。モーセが賜った三種の神
器の器物としての象徴物はユダヤの三種の神宝、すなわ
ちアロンの杖（剣）、黄金のマナ壷（璽）、十戎石（鏡）
として、エルサレムの神殿の契約の箱の中に祭られて
あったが、ソロモンのときまでに日本に返還された。そ
の後イスラエルでは予言者から予言者への神器の云い伝
えは残っていたが、その原理の意義の記憶は、日本に於
ける神器の伝統と同じように漸次模糊として薄れて行っ
た。

　モーセの十戎に表十戎と裏十戎があることを竹内歴史
では伝えている。表十戎とは現在の聖書に記された「殺
すなかれ、姦淫するなかれ」などの十箇条の道徳律であ
り、裏十戎とはアカサタナハマヤラワの十音、すなわち
言霊布斗麻邇の原理、換言すればエデンの園の構造であ
る。モーセは皇族大室姫命（後にローマ姫命と改む）を
娶り、その子ロミュラスは狼に育てられたと伝えられる
ローマ帝国の創始者である。斯くの如くしてイスラエル
の建国と、ローマ帝国の創始と、全ヨーロッパ民族経営
の計画の基礎が固められた後、モーセは再び来朝して、
能登の宝達山に薨じた。聖書ではモーセは晩年行方不明
となったことになっている、「何人もその墓を知るなし」
と記されている。

十三、 神足別豊鋤天皇の勅命によるモーセのヨーロッパ経営―神の旧約
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 It was in the reign of Kantaruwake-

toyosuki-no-sumeramikoto that Moses arrived 
in Japan.  "Kantaruwake" implies that 
Tora the Ten Commandment was bestowed on 
him.  The Sumeramikoto taught Moses the 
ten principles of Futomani the Tora of 
Hebrew that is the Three Sacred Treasure, 
and appointed him the duty of building up 
the scientifi c civilization, Susa-no-wo-no-
mikoto's task, to found the Hebrew nation by 
leading the people, and to administrate the 
European people for by leading the people, 
and to administrate the European people for 
3,000 years in the future centered on the 
Israelites.  Thus, the Israelites, for the 
fi rst time, became the God's chosen people 
under the said divine decree. 

 Moses selected Penta Teuch following 
the Futomani and compiled the Genesis in 
the same meaning of the Kojiki as the 
magical manifestation of the principles and 
showed the people's mission and their way, 
explaining history.  The great administration 
under the covenant between Kantaruwake-
toyosuki-no-sumeramikoto and Moses imposed on 
the Hebrew people is called Old Testament.

 It was the time described in the Bible 
"and Moses went in the mount forty days and 
forty nights" (Ex.XXIV-18) that Moses arrived 
in Japan.  The sacred symbols as the Three 
Sacred Treasures which Moses was bestowed 
on, that is Aron's rod (sword), Golden Pot 
of Manna (beads) and the Tablets of the Ten 
Commandment (mirror), has been worshipped in 
the Chest of Convenient at the sanctuary of 
Jerusalem, but they were returned to Japan by 
the age of Solomon.  Since then, the legend 
of the Sacred Treasures has been transmitted 
from prophet to prophet, but the memories of 
the signifi cance of the principle has become 
obscure as that of Japan.

 Takeuchi's history tells there are two 

kinds of Moses' Ten Commandments, face and 
back.  The face Ten Commandments are the 
Ten Moral Codes - Thou Shalt not kill, thou 
shalt not commit adultery - (Ex.XX), and the 
back Ten Commandments show the principle of 
ten sounds, A, Ka, Sa, Ta, Na, Ha, Ma, Ya, 
Ra, Wa, that is the Word Souls Futomani, 
in other words, the constitution of the 
garden of Eden.  Moses married the Imperial 
princess Omurohime-no-mikoto (after ward she 
was renamed Romahime-no-mikoto), and his 
son Romulas is the founder of Roman Empire 
and is said to have been brought up by a 
wolf.  Thus, after the founding of Israel and 
Roman Empire, and settling the basic plan 
of administrating the whole European races, 
Moses arrived in Japan again and passed away 
in Mt. Hotatsu in Noto.  The Bible says that 
Moses was lost in his last days, and that no 
one knows the whereabouts of his grave.

13. Moses' Administration of Europe under the Imperial Order 
 of Kantaruwake-toyosuki-no-sumeramikoto: The Old Testament
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　全世界は須佐之男命が本格的に活動する舞台となる。
神足別豊鋤天皇とモーセとの契約、すなわち所謂神の「旧
約」によって須佐之男命の事業を世界に実現する責任者
がユダヤ民族である。故に神撰民族と云うのである。須
佐之男命のヘブライ名をエホバ（ヤーエ）と云う。 

　初めエホバは人間の楽園エデンを創設した愛と叡智
なる神であった。高天原に在っては天照御大神も須佐
之男命も共に完成された生命の布斗麻邇の内容であっ
て、別々に分離されたものではないのである。然るに
或頃からこのエホバの神格に変化が起こった。愛と叡
智なる神ではなくなって、聖書に示される如く戦いの
神、妬みの神、仇を報ずる神となった。この事はギリシ
ヤ神話に於ける太古の平和な神々タイタン神族が滅亡し
て、同じく、戦いの神、嫉妬の神であるオリンパス山の
ゼウス（ツオイス、ジュピター）の世になったことと
同一の消息である。エホバとゼウスとは同一神である。
（Jehovah=Zeus=Zeus-peter=Jupiter）

　エホバはシナルの地に築かれた都市国家を破壊し、言
語を乱して、相通ずることなからしめ、民を地に逸散さ
せてバベルの混乱を生ぜしめた。その部下のガブリエル、
ラファエル、ミカエル、ウリエルと共に五大天使の一人
であるルシファーを悪魔（サタン、メフイストフエレス）
として地に降ろして、人間を背後からそそのかして罪を
行わしめた。

　高天原の組織から一人抜け出した荒振る神であり、「畔
（あ）放ち溝埋め、瀕播（しきま）き、串刺し」等の天
津罪を犯した神、すなわちキリスト教で云う原罪の神で
ある須佐之男命の暴挙を実際に行う者が神エホバ（ヤー
エ）である。それは「出雲八重（やえ）垣」の神であり、
八重（やえ）言代主神である。何故にエホバの神格が其
の如く変貌したのか、聖書を神の経綸の書としてひもと
く者は必ずこの疑問に直面しなければならぬが、本来善
なるべき神が何故に魔神の所業を事とするようになった
か。

　高天原の経綸である皇運は進展して、鵜草葺不合朝末
期より世界人類の歴史は第二文明の科学建設時代に入っ
た。科学は元来事物を破壊分析する方法によって究めて
いく学問あると共に、これを促進させるためには特別の
方便を設けることが必要である。その方便とはすなわち
生存競争である。科学は生存競争、弱肉強食の社会を基
礎として発達する。

　然し生存競争は完成された高天原、すなわちエデンの
園に於ける人類社会の有り方、営み方ではなく、人間生
命の本来の意志に反する悪であって、人類の背後にあっ
てその生存競争を教唆する者は神ではなくして魔神であ
る。須佐之男命が高天原から神遂いに遂われた事のも一
つの理由は、彼が高天原から一人抜け出して、母神の伊
耶那美の国である黄泉（四方津）醜女（しこめ）の国に
赴いて魔神となったことである。その須佐之男命の応佐
がエホバである。キリスト教だけの世界の事として云う
ならば、そのエホバが歴史の或る時期からこの魔神に変
化したわけである。エホバがその天使ルシファーを悪魔
に仕立てて地に降ろしたと云う事は、エホバ自身が魔神
として人間界に君臨したと云う事と選ぶ所がない。

　かくして全世界は漸次高天原日本の教庁から愛と叡智
による指導から離れて、荒振る神、罪を科せられた神、
天津罪を犯した神すなわち須佐之男命と、戦いの神、妬
みの神、仇を報ずる神、人間に原罪を犯さしめた神すな
わちエホバ、ゼウスが支配する地獄、餓鬼・畜生、修羅
の巷に変貌して行った。世界を指導する者の神格の変化
は直ちに現実の歴史の変化である。竹内文献によれば遠
い太古から例とされていた天皇の世界巡幸も、世界五色
人王の来朝も葺不合朝末期にはその跡を絶った。

　千（道－ち）早振る神代は精神文明の時代であった。
人間の精神原理である布斗麻邇の展開としての道義のみ
が世界の権威であった時代である。この人間社会、娑婆
世界は劫初から浅間しい生存競争のるつぼであったわけ
ではない。それは歴史的には僅々三千年或いは四千年こ
のかた、世界の指導経綸者である天皇の宏謀によって方
便として特殊に仕組まれて、人為的に現実した社会相で
ある。

　この生存競争の社会に生存するためにはその競争相手
に勝たねばならぬ。この時何が闘争に手取り早く勝利を
もたらすかと云うと、信仰や道徳などではなくて、簡潔
に云えばあらゆる意味に於ける科学の優秀性である。銅
器を持った部落は鉄器の部落に敗れ、鉄器の部落は鋼鉄
器を奮う部落に征服された。斧は刀に敗れ、刀は槍に敗
れ、槍は弓矢に敗れた。近代産業に於いても科学と経営
上に優秀な技術を持った企業のみが経済社会に生き残
る。第二次世界大戦で日本が敗戦した原因は、日本の戦
争目的が何処にあったかなどと云う問題にあるのではな
く、米国の科学技術と生産量が日本に優れていたと云う
簡単な所にあった。

十四、 エホバの神格の変化、 魔神の世界経営―生存競争の文明的意義 （壱）
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 The whole world has become a stage 

where Susa-no-wo-no-mikoto displays his 
activities on a full scale.  The Chosen 
responsible people who have to realize the 
task of Susa-no-wo-no-mikoto in compliance 
with the convenant between Kantaruwake-
toyosuki-no-sumeramikoto and Moses, so to 
speak, the Old Testament, are the Israelites.  
Therefore, they are called the Chosen people.  
The Hebrew name of Susa-no-wo-no-mikoto is 
Jehovah. 

 Jahovah was at fi rst the God of love and 
wisdom who founded Eden.  In Takaamahara, both 
Amaterasu-ohmikami and Susa-no-wo-no-mikoto 
are the contents of the Futomani of life, 
and are not separated.  Once, however, there 
happened a change in the divine character 
of Jehovah.  He was no more the God of love 
and wisdom, but became the God of battle, 
the God of jealousy and the God of revenge 
as described in the Bible.  This is the same 
circumstances to the Greek myth which tells 
that in ancient times the holy Titan people 
of peace were ruined and the world of Zeus on 
Mt. Olympus, the God of battle, the God of 
jealousy has come.  Johovah and Zeus is the 
same God. (Jehovah=Dues=Zeus-peter=Jupiter)

 Jehovah destroyed the town-state of 
Shinar, confounded their language that they 
might not understand one another's speech, 
and scattered the people upon the face of 
all the earth, and there brought forth the 
confusion of Babel.  Lucipher, one of the 
fi ve great angles together with Gabriel, 
Raphael, Michael and Williel his followers 
was sent down on the earth as a devil (Satan, 
Mephistopheles), and made him entice people 
from behind to commit sins.

 He is Jehovah who practises the acts of 
violence of Susa-no-wo-no-mikoto the violent 
god who alone slipped out of the system of 
Takaamahara the god who committed heavenly 
sins, such as ahanachi, mizoume, shikimaki, 
kushisashi, etc. that is the god of original 
sins in Christianity.  He is Idumo-yae-gaki-
no-kami and Yae-kotoshiro-nushi-no-kami.  Why 
the divine character of Jehoveh has been 
changed like that ?  Anyone who reads the 
Bible as the book of divine administration 
is sure to face this question.  Why the God 

who should originally be good, has become to 

devote himself as a devil?

 The Imperial administration of 
Takaamahara developed, and since the end of 
Ugayafukiaezu Dynasty the history of the whole 
race entered the age of the establishment of 
science the second civilization.  Science 
is originally the learning to investigate 
things through destruction and analysis, and 
at the same time it is necessary to provide 
a special means for its promotion.  This 
means is the struggle for existence.  Science 
develops on the basis of the society of 
struggle for existence and the society where 
the weak fall a prey to the strong.

 But, the struggle for existence is 
not what should be in the human society 
of the completed Takaamahara, that is the 
garden of Eden.  It is the vile against the 
original will of human life, and anyone who 
instigates mankind from behind the struggle 
for existence in one who instigates mankind 
from behind the struggle for existence is not 
a god but a devil.  Another reason why Susa-
no-wo-no-mikoto was exiled from Takaamahara 
under the divine expulsion is that he alone 
slipped out of Takaamahara and went to   
Yonotsu-kuni, land of Izanami-no-kami his 
mother, land of Shikome, and became a devil.  
Johovah is the incarnation of the said Susa-
no-wo-no-mikoto.  Speaking the things in 
the circle of Christianity alone, the said 
Jehovah changed into a devil from some age in 
the history.  The fact that Jehovah sent down 
one of his angels, Lucipher as a devil is 
nothing but that Jehovah himself ruled over 
the human world as a devil.

 Thus, the whole world gradually 
separated from under the guidance of the 
educational center Takaamahara Japan by 
love and wisdom, and changed into the erena 
of Hell, hungry-devils, beasts and carnage 
ruled over by the violent Spirit, the god who 
imposed on sins, the God who committed the 
heavenly sins, that is Susa-no-wo-no-mikoto 
and the God of battle, the God of jealousy, 
the God of revenge, and the God who made man 
commit original sins, that is Jehovah.

14. The Change of the Divine Character of Jehovah, the World Administration of 
 Satan -- the Civilizational Signifi cance of the Struggle for Existence (1)
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　国家民族間の戦争はその都度勝った側にはもとより敗
けた側にも急激に科学を進歩発展させる。第一次第二次
世界大戦後に於ける科学文明の素晴らしい発展は我々が
眼の辺りに見ている所である。もとより戦争は多大の犠
牲を伴う人類の惨虐事であり、最大の罪悪であるが、そ
の結果としてその犠牲を償って余りある科学の進歩と生
産の拡充と云う豊富な福祉が収穫される。悪なる方便手
段によって、いま一つの大いなる善である第二の文明を
産んで行くのである。即ち必要悪である。ここに世界を
指導し人類の皇運を経綸する者の遠大な意図と計画が存
する。

　高天原の道義政治時代が世界に於いて一応終了した
時、新しい世界経綸の方針と計画に参与する思想の構造
としての人間の基本理念に名付けられた称名が須佐之男
でありエホバである。その理念の実行者がモーセであり、
イスラエル民族であり、そのための教えが旧約聖書の半
面であり、シオン、プロトコールである。それは元来善
なる神が三千年間の暫時の方便として悪魔の仮面を被っ
た姿である。神劇の仮葬舞踏会に悪魔に扮装して登場し
た者がユダヤ民族なのである。チェッコのスコダの如き
武器製造に従事するユダヤ人を「死の商人」Merchant 
of deathと呼ぶ。ユダヤ的な最もユダヤ的な企業である。

　ユダヤ民族が高天原の天孫民族と並んで、光栄ある神
撰民族である所以は此処まで掘り下げて究めなければそ
の真意義を明らかになし得ない。モーセのイスラエル建
国の企図の奥には斯くの如き遠大深刻な目的が蔵されて
あった。そのモーセに三種の神器の使用を許可し、これ
と相図って三千年の計画を実行せしめたのが葺不合朝の
神足別豊鋤天皇であられたのである。

十四、 エホバの神格の変化、 魔神の世界経営―生存競争の文明的意義 （弐）
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14. The Change of the Divine Character of Jehovah, the World Administration of 
 Satan -- the Civilizational Signifi cance of the Struggle for Existence (2)

 The change of the divine character of 

the God who leads the world readily brings 
forth an actual change of history.  According 
to Takeuchi's documents, the world-wide 
visiting of the Sumeramikoto and arriving in 
Japan of the kinds of the fi ve color peoples 
in the world practiced as a rule since 
ancient times became extinct in the end of 
Ugaya-fukiaezu Dynasty.

 The age of the gods when morality was 
prevailing was the age of the spiritual 
civilization.  It was the age when morality 
alone as the development of the Futomani 
the spiritual principle of mankind was the 
authority of the world.  Our human society 
had not necessarily been a crucible of the 
miserable struggle for existence since the 
beginning of beginning.  It is a social 
aspect artifi cially materializedly specially 
contrived under the Imperial administration 
of the Sumeramikoto, leading administrator 
of the world, historically as an expedient, 
since only 3,000 or 4,000 years ago.

 To live in this world of the struggle 
for existence, man must win his competitor.  
What readily brings him a win in the struggle 
is neither faith, nor morality, but, to say 
in brief, the superiority of science in 
every meaning.  Villagers who use copper 
instruments are beaten by villagers who 
use iron instruments.  Villagers who use 
iron instruments are conquered by villagers 
who brandish steal instruments.  A hatchet 
is beaten by a sword.  A sword is beaten 
by a spear.  A spear is defeated by bow 
and arrows.  In modern industry, such an 
enterprise that has no excellent scientifi c 
and operative technique alone survive in the 
economical society.  The cause of Japan's 
defeat in the second world war was simple 
that the scientifi c technique and the amount 
of production of U.S.A. was superior to that 
of Japan, and was not based on such a problem 
as to where the object of the war was.

 A war between nations always makes a 
rapid progress in science not only on the 
side of the winner, but also on the side of 
defeated.  We have actually seen the splendid 
development of scientifi c civilization after 
the fi rst and second world wars with our 

own eyes.  Of course, a war is a brutal 

even and the greatest sin of mankind that 
accompanies a great many sacrifi ces, but as 
the result, abundant walfare of the progress 
of science and expansion of production more 
than recompensate the sacrifi ce.  Another 
great good the second civilization is created 
through an evil means.  That is necessary 
evil.  Here lies a far-reach intention and 
project of the one who leads the world and 
administrates an inevitable fortune of 
mankind.

 When the moral administration of 
Takaamahara is once over, the divine name of 
the basic idea of mankind as the constitution 
of the idea to be in charge of the principle 
and project of the new world administration 
is Susa-no-wo-no-mikoto and Jehovah.  The 
executor of the idea is Moses and the 
Israerites, and the teaching of which makes 
one side of the Old Testament, and Sion 
Protocol.  It is the fi gure of God originally 
good under the mask of Devil as an temporary 
predicament for 3,000 years.  One who entered 
the stage of a fancy ball at a divine drama 
in the guise of a Devil, is the Jewish race.  
The Jews who are engaged in manufacturing 
weapons like Scoda in Czech are called the 
merchant of death.  It is a Judaic and the 
most Judaic enterprise.

 We can not realize the true signifi cance 
that the Jewish race are regarded as 
honorable chosen people equal to the people 
of heavenly origin of Takaamahara unless 
it is investigated to this extent.  There 
is such a far-reaching and serious purport 
behind the project of Moses' founding Israel.  
It was Kantaruwake-Toyosuki-no-sumeramikoto 
who allowed the said Moses to apply the Three 
Sacred Treasures and also, consulting him, 
made him carry out the project for 3,000 
years.
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　世界は須佐之男、大国主、エホバの神が経営する生存
競争の時代となった。それはその後三千年にわたる人類
の努力によって第二の科学文明を建設するための仮初の
方便の時代である。仏教ではこれを像法、末法の時代と
云う。仏教でこの世を仮の世と云うが、人類歴史の初め
から、好い加減な仮の世であったわけではない。もとよ
り此の世は夢の世であり、天の浮橋として中有に浮かぶ
綾なす虹の姿に過ぎぬとしても、その夢を最高に合理化
する方法を布斗麻邇として人類はとっくに知っているの
である。 

　世界がこの新しい仮初の方便の時代に入る時運に際し
て第一の精神文明の本拠である高天原日本に於ても、そ
の時運に適応するために、また同時に来るべき三千年後
に於て、人類の社会が再び本源の姿に復帰する時期に処
するために必要な政策を行わなければならない。生存競
争の時代は無意義の時代である。この方便の期間に在っ
ては愛と叡智の淵源であり、その原理である布斗麻邇の
権威は不用である。これがそのままに世界に行われてい
ることは却って、人間の間に闘争と混乱を醸し出すこと
の妨げとなる。人間社会であるからには多少は道義がな
ければならないとしても、或る程度までに止めて置かな
ければならない。道を教えてはならず、教えないわけに
は行かずと云うわけであった。

　凡そ以上の理由と事情の下に神武維新後六百余年にし
て崇神天皇が執られた政策が三種の神器の同床共殿廃止
であった。それは日本並びに全世界の上に布斗麻邇の運
用を停止した事である。この時以来鵜草葺不合朝までは
世界の政庁であり教庁であった高天原朝廷から、世界の
精神文明の形而上の原理が神宮の奥深く隠没した。この
事を（第二回目の）天の岩戸閉鎖と云う。世界は和光同
塵の代となった。

　神道で云う天の岩戸閉鎖と仏陀の入涅槃とは全く同意
義に於ける、しかも世界的な事実である。法華経寿量品
はこの事の意義を簡潔に説明して呉れる。然し天の岩戸
は人類の前に永劫に閉ざされてしまったわけではない。
神人仏陀は予定された時が熟し、計画された自態が世界
に現われたならば、再び秘蔵してある布斗麻邇（摩尼宝
珠、一切種智）の原理を携えて出涅槃下生する。すなわ
ち布斗麻邇の自覚運用者としての生ける人間が現われ
る。

　そこで三千年後に予定されているその時の用意のため
に、或る程度までは岩戸の内景である麻邇の存在と様相
を示して置く必要があり、同時に来るべきその時に人類
が処するための魂の修練開発も勧めて置かなければなら
ない。呪示と象徴を事とする言わば一種の神楽である官
中の儀式典礼、及びその宮中の儀式を民間に移した神社
神道の編成創設や、全編呪文と象徴を以て綴られて、麻
邇の内景と運用法を黙示してある皇典古事記の編集はそ
うした事のための施設であった。

　和光同塵の代はまた月読命の時代である。月の光に
よって物を見る如く、薄ぼんやりと真理の見当がつく時
代である。須佐之男命の半面は月読命である。この月読
命は日本ばかりでなく、既にこの頃支那、印度、西南ア
ジアを舞台として、新たな大活動を開始していた。即ち
儒教、仏教、キリスト教の興隆である。

十五、 天の岩戸隠れ―仏陀の入涅槃 （壱）
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 The world became the age of struggle for 

existence under the control of Susa-no-wo, 
Okuninushi and Jehovah.  It was a temporary 
expedient age of establishing the second 
scientifi c civilization through the exertions 
of mankind for 3,000 years since.  In 
Buddhism, it is called the ages of Zoho and 
Mappo.  In Buddhism, this world is regarded 
as a transient world, but it was not always 
transient and random from the beginning of 
the human history.  Of course, this world 
is a dream world and nothing but a fi gure of 
a rain-bow fl oating in the sky as an Ame-no-
ukihashi, but mankind had already realized 
the best way of rationalizing the dream as 
the Futomani. 

 At the time when the world was to 
enter the now age of transient means, in 
Takaamahara Japan the base and center of the 
fi rst spiritual civilization, a necessary 
policy had to be carried out to cope with 
the time, and at the same time to meet the 
time when human society returns again to 
its original fi gure after 3,000 years.  The 
age of struggle for existence is the age of 
demoralization.  During this expedient age, 
the Futomani the authority of the principle 
source of love and wisdom is useless.  It 
only makes the hindrance of giving rise to 
struggle and confusion  among mankind so that 
it goes in the world as it is.  As long as it 
is a human society, there must be some shall 
not be taught and yet it shall not be left 
untaught.

 It was the abolition of the policy of 
serving the Three Sacred Treasures on the 
same fl oor that the policy was adopted by 
Sujin Tenno 600 years after Jimmu Restoration 
under the said circumstances.  It means 
that the operation of Futomani was stopped 
in Japan and the whole world.  Since 
then, the metaphysical principle of the 
spiritual civilization has been concealed 
in the deep of the Grand Shrine of Ise from 
the Takaamahara court which had been the 
government and leading center of the whole 
world until Ugayafukiaezu Dynasty.  This 
is called the (2nd) closing of Ama-no-
iwato.  There, the world entered the age of 
undiscerning aspect*). 

 The closing of Ama-no-iwato and 

Buddha's entering Nirvana are the events of 
quite the same meaning that happened in the 
same age.  Lotus Sutra Juryohon concisely 
shows it.  But, Ama-no-iwato is not always 
closed before mankind eternally.  Holymen and 
Buddhas will come out from Nirvana and appear 
in the world with the treasured principle of 
Futomani (Mani rosary or Issai-shuchi) when 
the expected time is matured and the expected 
situation is appeared in the world.  They are 
living people as the conscious operators of 
Futomani.

 There, to meet the time expected 3,000 
years after, it is necessary to show the 
existence and the aspect of the Mani which 
is the spiritual training and enlightenment 
to meet the coming time.  A kind of the 
sacred Shinto music and dancing, the court 
rite and the organization of Shrine Shinto, 
transference of the said court rite to 
the people, and our classics Kojiki which 
is compiled metaphorically, revealing the 
reality of the Mani and its operation, are 
provided for the said situation.

 The age of undiscerning aspect is also 
the age of Tsukiyomi-no-mikoto.  It is the 
age when truth is dimly guessed just as 
looking things under the moon light.  The 
other side of Susa-no-wo-mikoto is Tsukiyomi-
no-mikoto.  In those days, Tsukiyomi-no-
mikoto newly started his great activities on 
the Stage of China, India and Sourth-western 
Asia.  That is, the rise of Confucianism, 
Buddhism and Christianity.

15. Concealing herself behind the Ama-no-iwayato -- Buddha's entering Nirvana (1)



35

十五、 天の岩戸隠れ―仏陀の入涅槃 （弐）

　竹内歴史によれば伏義の来朝は葺不合五十八代御中主
幸玉天皇の御宇であり、モーセの来朝は前述の如く同
六十九代神足別豊鋤天皇の御宇の事であり、また釈迦の
来朝は同七十代神心伝物部建天皇の御宇の事であった。
更に老子は狭野（神武）天皇の時に、孔子は安寧天皇の
時に来朝した。夫々宮廷の神人の研究指導（ゼミナール）
を受けて神道布斗麻邇を学んだ。そして研究を終えて、
時の天皇から神道者としての許可を受け、同時に勅命を
蒙って故国に帰り、月読命として亜細亜に活躍した人々
である。

　月読命の教えは神道布斗麻邇の概論であり入門（プロ
レゴメナ）であり、修業の指導者であるが、老経にも繋
辞伝にも法華経にも布斗麻邇そのものは直接には説かれ
ていない。この時期に世界から隠没することになった精
神文明の基本原理の全局がその時顕わに説かれるわけは
ない。

　老子も孔子も釈迦も布斗麻邇を体得していたが、これ
を説くことは禁じられていた。この事はキリスト教の新
旧約聖書に於いても同様である。契約の箱の内容の三種
の神宝の存在は説いているが、その実体は説かれていな
い。法華経は一切種智・摩尼宝球に到る指導者ではある
が、仏所護念である摩尼そのものは説かない。釈迦は摩
尼そのものである仏教自体を説いたのではない。その仏
教の本義である「白法」、すなわち神道布斗麻邇が彼の
後三千年間世界から隠没入涅槃することを宣言した人で
ある。彼が四十五年の説法に於て「一字説かず」と云っ
た事は、摩尼を就て説かなかった事である。斯くて教化
を経へた釈迦は再び来朝し、日本で薨

こう

じている。その墓
は信州の川中島（善光寺）か青森県の大釈迦のどちらか
にある。



36

15. Concealing herself behind the Ama-no-iwayato -- Buddha's entering Nirvana (2)

 According to Takeuchi's history, it 

was in the reign of Minakanushi-sakitama-
no-sumeramikoto, 58th.generation of 
Ugayafukiaeze Dynasty that Fu-i arrived in 
Japan.  It was in the reign of Kantaruwake-
toyosuki-no-sumeramikoto, 69th.generation of 
the said Dynasty that Moses arrived in Japan, 
and it was in the reign of Kamu-kokoro-
tsutae-monobetate-sumeramikoto that Sakya 
arrived in Japan.  Moreover, Lao-tze arrived 
in Japan in the reign of Sanu (Jimmu)-no-
sumeramikoto, and Confucius (551-478 B.C.) 
arrived in Japan in the reign of Annei Tenno. 
(548-511 B.C.)  Each of them received the 
seminars of the holymen of the Imperial court 
and learned Shinto Futomani.  Graduating 
the seminar, he was approved as a Shintoists 
by the Sumeramikoto, and at the same time 
returned his homeland, receiving the Imperial 
order and displayed his activities in Asia as 
a Tsukiyomi-no-mikoto.

 The teaching of Tsukiyomi-no-mikoto 
is the outline and a prolegomenon of Shinto 
Futomani, and the guide of training, but 
neither Lao-tze's scripture, nor Yi-king, nor 
Lotus sutra directly explains the Futomani 
itself.  The whole aspect of the basic 
principle of the spiritual civilization which 
had to be concealed from the world during the 
said period was not always explained openly.

 Lao-tze, Confucious and Sakya realized 

the Futomani, but were prohibited to explain 
it.  The Old Testament and the New Testament 
of Chrisianity are the same.  They explain 
the existence of the Three Sacred Treasures 
as the Contents of the Chest of Covenant, but 
their entity is not explained.  Lotus sutra 
is a guide book to attain Issai-shuchi and 
Mani rosary, but it does not explain what 
Buddha wishes to preserve, that is Mani.  
Sakya did not explain Buddhism itself which 
is the Mani itself.  He is a person who 
declared that Byakuho which is the original 
meaning of Buddhism, that is the Futomani 
should be concealed for 3,000 years after 
him.  He declared that during his 45 years' 
preaching, he "did not explain a word", which 
means again arrived in Japan, and passed away 
in Japan.  His grave is said to be either at 
Kawanaka-jima in Shinano province (Zenko-ji 
temple) or at Daishaka in Aomori-ken.
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　神代と現代、道義時代と自由放縦時代、神皇時代と人
皇時代の境は神武維新である。実際はそれより六百年
降った崇神朝である。この故に神武天皇も崇神天皇同じ
名の肇国天皇（はつくにしらすすめらみこと）と云われ
るのである。この時まで世界を指導していた精神文明の
天照大御神の権威は科学文明建設のための須佐之男命の
権力と交代した。この事は全世界にわたる共通の事態で
あって、日本だけの事ではない。 

　この頃ヘブライでは既にモーセ、ダビデ、ソロモンの
時代が過ぎてイスラエル、ユダヤの両国に分かれたが、
ペルシヤの滅すところとなって、民族はエルサレムの神
殿と国土を二つながら失って、全世界に逸散流離した。
その時その流浪して行く先を彼らの予言者は次の如くに
教えている。「海の間の美しき聖山にエホバの天幕の神
殿を設けらん」（ダニエル書）と。イスラエル民族が長
い流浪の後に究極に於て到達すべきモーセの故郷、すな
わち民族の魂の故国を指示したのである。

　ユダヤの亡国と日本の神武維新とはあたかも時を同じ
くする。何故に一方が滅んで一方が起ったのだろう。こ
の二つの事実の間に如何なる関係があるのだろうか。前
述の如く邇邇芸朝・彦火火出見朝、葺草不合朝と変遷し
て、夫々の時代的な意義と特色を発揮して来た神代の皇
朝に変わって、高天原の国である日本の責任を負って
起った神倭磐余彦（神武）皇朝とは抑も何事であるのだ
ろう。

　この時鐃速日命と神武天皇の間に戦争があったが、何
れも天孫たることを主張する両者が何故に戦わなければ
ならなかったか。この間の理由が甚だ明瞭を欠いてい
る。神武天皇は泰の始皇帝の末、除福の子であると云う
学説（佐伯学説）さえある。実はこの神武維新の由来に
は世界歴史と日本歴史の間に秘められた大きな秘事があ
り、その謎の解明のために神懸りの形で叫び声を挙げた
者が民間宗教の天理教祖と大本教祖であったのだが、此
処ではこの事を露わに説く事は暫く保留して置くことと
する。真実はいづれすべて事実として顕われて来る。

　それにしても神武天皇と鐃速日命との争いはその後も
長く霊の因縁を引いて、幾度となく燃え上がった。物部
氏と蘇我氏、壬申の乱、源氏と平家、南朝と北朝等の一
連の葛藤は何れも霊的には同一事実の繰返しである。こ
の葛藤の繰返しが天の岩戸閉鎖、像法末法時代に於ける
日本歴史の主題（テーマ）をなしている。「五百生野狐
に堕し、転々として鎖たず」と禅で云うが、これが日本
の宿業（カルマ）である。

　世界を貫く第一義の歴史は天壌無窮、万世一系の皇運
であり、言葉（ロゴス）の発展であるが、或る頃からそ
の皇運の流れの上に泡沫（うたかた）のように第二義の
葛藤の歴史の相が現れたのである。大祓祝詞もこの因縁
を説いている。葛藤の歴史は宿業の相続である。宿業を
解決する道はその淵源を明らかにすること以外にはな
い。

十六、 ユダヤ亡国と神武維新
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 The boundary between the age of the 

gods and modern times, the age of morality 
and the age of free self-indulgence, the age 
of divine sovereign and the age of human 
sovereign is Jimmu's Restoration.  Actually, 
it is Sujin dynasty, 600 years after that.  
Therefore, both Jummu Tenno and Sujin Tenno 
are praised as Hatsukunishirasu-sumeramikoto.  
At that time, the authority of Amaterasu-
ohmikami was succeeded by the authority of 
Susa-no-wo-no-mikoto for the construction 
of the scientifi c civilization.  This is the 
common situation of the world, and is not of 
Japan alone. 

 In those days, in Hebrew, the ages of 
Moses, David and Solomon had already been 
over, and was separated into Israel and 
Judea, but they were destroyed by Persia, 
and the people lost both the sanctuary and 
national land and scattered and wandered on 
the whole earth.  At that time, their prophet 
taught them their destination as follows:  
"And he shall plant the tabernacles of his 
palace between the seas in the glorious holy 
mountain;" (Daniel XI-45)  He showed the 
Israelites their fi nal destiny after a long 
wandering, Moses' native land the native land 
of the souls of the race.

 The ruin of Judea and Jimmu's 
Restoration in Japan happened at the same 
time.  Why one ruined and the other rose?  
What relation underlies between the said 
two events?  What on earth is Kamu-yamato-
iwarehiko (Jimmu) Dynasty that had risen, 
taking the responsibilities of Japan the land 
of Takaamahara in place of the Dynasties in 
the age of the gods, such as Ninigi Dynasty, 
Hikohohodemi Dynasty and Ugayafukiaezu 
Dynasty that had displayed respective 
signifi cance and characteristics along the 
times?

 At that time, there was battle between 

Nigihayahi-no-mikoto and Jimmu Tenno, but 
why they should fi ght when both of them claim 
to be heavenly prices?  The reason is very 
unclear.  There is such a theory that Jimmu 
Tenno was a descendant of Shih-hang-ti of 
China, son of Chu-fu.(Saeki's theory)  To 
tell the truth, there lies a great secret 
hidden behind the world history and the 
history of Japan about the origin of this 
Jimmu Restoration.  The founders of Tenrikyo 
sect and Omotokyo sect the private religious 
sects shouted in the state of inspiration for 
the elucidation of the riddle, but I would 
like to reserve an open explanation for the 
time being.  A real fact will appear as a 
real fact before long.

 By the way, however, the struggle 
between Jimmu Tenno and Nigihayahi-no-mikoto 
has been trailing the string of karma for a 
long time since, and has blazed up many a 
time.  A chain of complication between the 
Mononobes and the Sogas, Zinshin War, the 
Genjis and Heikes, the North Dynasty and the 
South Dynasty are, spiritually speaking, 
the repetition of the same thing.  This 
repetition of complications makes the theme 
of the history of Japan during the age of 
closing Ama-no-iwato and the age of Zoho and 
Mappo.  The Zen sect says:  "Degraded into 
a fox one, he is sure to live a fox for 500 
generations," and this is Japan's karma.

 The history in the fi rst meaning common 
to the whole earth is the history of the 
Imperial thronged coeval with heaven and earth 
in the line unbroken for ages eternal and the 
development of the logos, but since a certain 
times the historical aspect of complication 
in the second meaning has appeared on the 
stream of the Imperial thronged as foams.  
Oharai Norito also explains this Karma.  The 
history of complication is a continuance of 
Karma.  There is no way of setting Karma but 
to make the origin clear.

16. The Ruin of Judea and Jimmu's Restoration
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　イスラエル、ユダヤ両国の滅亡と共に、ヘブライ民族
は全世界に散逸した。エホバは初めバベルの混乱を生ぜ
しめて人類の言葉を乱して、全地の表に散らした。そし
て最後に彼自身の民族の国を奪って同じく世界に散らし
て、人類の背後に立たしめたのである。 

　ヘブライ民族は指導者である予言者の指示に従って東
と西に向かって民族移動を開始した。前述のダニエル等
の予言に従って東に向かった彼らはその後の所謂シルク
ロードを経て極東に現われた。前述の契丹古伝が伝える
所によると、満州北支に国を営んだ殷朝まではニギ氏の
子孫スサナミコの国家であった。その殷は西域から興っ
た異民族である周に滅ぼされ、周は同系の泰、漢へと交
替して行った。殷の末はその後契丹となり金となり、そ
して最後に清朝となって時折その頭角を歴史に現わして
いる。

　老子、孔子の来朝は日本と周との交流の例である。竹
内文献には孝霊天皇七十二年に泰の除福の来朝が記録さ
れている。斯くの如く凡そ神武維新を境とし、特にその
維新の機運を望んで支那、朝鮮のユダヤ人達は更に海を
越えて最後の民族移動を行って、漸次日本へ渡来帰化し
た。従来の歴史ではこうした所謂蕃別の姓氏に属する帰
化人達を朝鮮人或いは支那人と目しているが、彼らは堯
舜時代の古代からの極東の住人ではなく、殷、契丹と云
う古来の支那人種から見れば西方の異民族である。ユダ
ヤ人達が三千年昔しから何のために日本に渡来したか、
そこにエホバの経営と彼らの予言者の指導が存するので
ある。日本を世界遍歴の最後の目的地として東漸したヘ
ブライ人はアペルの末とも云うべき宗教的な彼等であ
る。

十七、 ユダヤ民族の東漸と西漸
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With the ruin of Israel and Judea, the 

Hebrews scattered on the whole earth.  
Jehovah fi rst made the confusion of Babel and 
confounded the language of the people and 
scattered them on the whole earth.  And, 
lastly he deprived the land of his own people 
and made them scatter on the whole world and 
made them stand behind mankind. 

The Hebrew race started racial movement 
eastward and westward under the instruction 
of the prophets their leaders.  Those who 
went east-ward in compliance with the 
prophesy of the said Daniel, etc. afterward 
appeared in the far east through so called 
silk-road.  According to the said Chitan 
legend, until Yin Dynasty in Manchuria 
and North China they were the states of 
Susanamiko the descendant of Nigi family.  
The said Yin Dynasty was destroyed by Chu a 
foreign race that had risen in the western 
area, and the said Chu Dynasty was taken 
turns by Chin Dynasty and Han Dynasty of the 
same stock.  The descendants of Yin afterward 
became Chitan and next Chin and lastly Chin 
Dynasty an distinguished themselves.

Arrival in Japan of Lao-tze and Confucius is 

an example of interchanging between Japan 
and Chu Dynasty.  Takeuchi's documents 
describes the arrival in Japan of Chu-fu of 
Chin in the 72nd.year of the reign of Korei 
Tenno.  Thus, making Jimmu restoration  the 
boundary, and specially at the very moment 
of the Restoration, the Jewish race is 
China and Korea made their last movement of 
emigration and gradually arrived in Japan 
and naturalized.  In the former history, 
such naturalized people who belong to, so 
to speak, Hanbetsu families are regarded 
as Chinese or Koreans, but they are not 
the inhabitants of the far east since the 
ages of Yao and Shun, and compared with the 
original Chinese of Yin and Chitan, they are 
the strangers in the west.  For what purpose 
the Jewish race arrived in Japan since 3,000 
years ago?  There is Jehovah's administration 
and leading of their prophets.  The Jewish 
race who had moved eastward, making Japan the 
destiny of their pilgrimage are so religious 
as called the descendants of Abel.

17. Eastward Advance and Westward Movement of the Jewish Race



41

十八、 垂仁天皇とイエス ･ キリスト―神の新約

　以上のように神武維新を境として大陸から半島を経て
ヘブライ民族は陸続と渡来帰化したのであったが、その
中で特に世界的な活動をした者はナザレのイエス・キリ
ストであった。彼もまた祖先モーセの如く朝廷に学び、
垂仁天皇より神道の伝授と神人としての免許を得て故国
に帰り、キリスト教の眼目である「山上の垂訓」を説いた。 

　彼に課せられた使命はモーセとは異なり、民族の指導、
国家建設をするものではなかった。その使命は異国の先
輩である釈迦と略同じきものであって、仏陀入涅槃、天
の岩戸閉鎖後二千年にして第二文明の完成と共に再び地
上に実現する神代ながらの愛と英智の文明時代を迎える
ための人類の心の用意を説き、魂の悔改めを勧めること
にあった。釈迦はこの事を全東洋に説き、イエスはこれ
を全ヨーロッパに教えたのである。

　その初め神足別豊鋤天皇の勅命によって、モーセが指
導するユダヤ民族を主体とする神の「旧約」の経営は、
イエスによる全人類的愛への転換による地上天国の実現
を持って、初めてその有終の美を収め得ることとなる。
垂仁天皇の勅命によるイエスのこの新しい指導経営をキ
リスト教では神の「新約」New Testament と云う。旧
約だけでは世界に平和は来ない。新約だけでも同様であ
る。新約と旧約が同時に一つになる時が第三の文明時代
の出発である。

　イエスはその弟子ヨハネをして、その神の新約成就に
至るまでの二千年間の世界の経過を詳細に予言せしめ
た。すなわち黙示録である。またその弟子ペテロ或いは
パウロは更に実在の歴史人イエスの人格に基づいて、こ
れを人間の理想像に描き上げ、神の子として、そのキリ
ストを信じ、これを自証する事によって、愛と智の根源
としての人間の本性を悟り、自我の確立を図る方便の教
えを樹てた。これが宗教としてのキリスト教であり、す
なわちカソリックである。

　山上の垂訓は人間イエスの訓へであるが、そのイエス
を神の子キリストとして信仰することはカソリックの方
便としての教えである。それは釈迦が法華経に於て哲理
と行道を説いた傍ら、方便として阿弥陀如来の極楽浄土
を示し、信仰と自証を勧めたことと全く同じ行き方であ
る。釈迦はこの信仰を東洋人に勧め、カソリックはヨー
ロッパ人に勧めたのであった。

　かくてイエスはヨーロッパに於いて来るべき時代に対
する「新約」の指導の任務を終って再び日本に帰って活
動した。当時の日本は神武維新より既に六百余年、その
かみの予言者の指示によって来朝気化した多数のユダヤ
人達が、その特技である産業と経済の上に着々とこの国
に地歩を確立しつつあった時代であった。時あたかも伊
勢皇大神宮の御造営の儀に際し、イエスは倭姫命、日本
武尊、武内宿称を援け、帰化ユダヤ人の財力を糾合して
これに奉仕した。伊勢遷宮の先導を勤めたと伝えられる
丈高く、鼻高く、赤ら顔の異人である猿田彦命とはイエ
ス・キリストその人でなければならない。イエスは青森
県の十和田湖の畔に住して、其地に薨じた。
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18. Suinin Tenno and Jesus Christ -- God's New Testament

 As said above, since Jimmu Restoration, 

the Hebrew race arrived in Japan in 
succession, among whom Jesus Christ of 
Nazarene specially displayed world-wide 
activities.  He also like his ancestor Moses 
learned at the Imperial court, and received 
instructions on Shinto and was licensed as a 
holyman by Suinin Tenno, and returned back to 
his native land and preached on the Mt. Olive 
that makes the point of Christianity. 

 The mission imposed upon him was, 
different from that of Moses, not chiefl y 
aimed at the leading of people and the 
founding of the state, but was roughly the 
same to that of Sakya his senior in a foreign 
land, to explain the mental preparation of 
mankind and to advise them their Souls' 
repentance to meet the age of the original 
civilization of love and wisdom that will 
again be realized together Buddha's entering 
Nirvana and the closing of Ama-no-iwato.  
Sakya preached this to the whole Orient, and 
Jesus taught this to the whole Europe.

 The divine administration by the Old 
Testament of God centered on the Jewish 
race whom Moses fi rst guided under the 
Imperial order of Kantaruwake-toyosuki-no-
sumeramikoto, can achieve a crowning glory 
when the kingdom of heaven on the earth is 
materialized through the conversion to the 
love of humanity by Jesus.  This new guiding 
administration of Jesus under the Imperial 
order of Suinin Tenno in called the New 
Testament of God in Christianity.  With the 
Old Testament alone, it is the same.  It is 
the starting point of the third civilization 
when the New Testament and the Old Testament 
unite.

 Jesus made his disciple John minutely 

predict the course of the world for 2,000 
years until the accomplishment of the New 
Testament of God.  That is the Revelation.  
And his disciple Peter and Paul depicted 
it as an ideal fi gure of a man based on the 
character of the real person Jesus, and 
established the teaching how to believe in 
Christ as God's child, and how to realize 
the original nature of man as the source of 
love and wisdom and establish his ego through 
his as the source of love and wisdom and 
establish his ego through his own evidence.  
This is the religion of Christianity, that is 
Catholics.

 The preaching on the Mt. Olive is 
the teaching of Jesus a man, but it is 
an expedient teaching of Catholicism to 
believe in Juses as Christ the God's child.  
It is just the same way to that of Sakya 
who preached philosophical principles and 
practices in Lotus sutra, while showing 
Elysium as an expedient means, advised faith 
and one's self-evidence.  Sakya advised the 
Orientals thus, and Catholicism advised the 
European thus.  After fi nishing his duty of 
instruction of the New Testament in Europe 
to meet the time coming, Jesus came back 
again to Japan and displayed his activities.  
In those days in Japan, it was already 600 
years after Jimmu  Restoration when many 
Jewish race who were naturalized according 
to the instruction of their old prophets, 
were establishing their standings of industry 
and economy, their special ability, in this 
land.   Just then, when the building of the 
Grand Shrine of Ise was programmed, Jesus 
assisted Yamatohime-no-mikoto, Yamatotakeru-
no-mikoto and Takeuchi-no-sukune and made an 
economical service, gathering the economical 
power of the naturalized Jews.  Sarutahiko-
no-mikoto, a tall, long-nosed and reddish 
faced foreigner, who is said to have played a 
guide of the procession of the removal of Ise 
shrine must be Jesus Christ himself.  Jesus 
lived about lake of Towada in Aomori-ken and 
passed away there.
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　帰化人の数が増大した。このため允
イン

恭天皇は日本人の
姓氏を調べて、これを神別、皇別、蕃別の三に区別した。
泰、波多野、綾部、呉羽、服部等は蕃別の姓である。元
来産業と技芸と経済の民族である彼等はいくばもあらず
して日本の経済界の実権を掌握した。然しまた彼等は元
来敬虔な宗教的民族であって、その民族移動の動機と目
的は嘗て失われた彼らの神の宮を見出し、その下にひざ
まづいて、これに仕えるためであった。この故に日本に
於ける彼等の目標はおのづから神宮と皇室にあった。彼
等は惜しむ所なくこれを護持した。前記のイエス、キリ
ストの活動もその一例である。時は正像末の正法の時代
が終って像法の時代に入った。皇室では宮城の荘厳を計
画して、首都の建設を帰化人達に命じた。彼等はその財
力を挙げて造営に当たった。忽ちにして平城の都奈良
が、次いで平安の都京都が完成した。この時彼等は彼等
の意の侭に市街を設計することを許された。かくて出来
上がった奈良の町並みも京都の町並みも、いづれも彼等
の旧都エレサレムの市井の姿をさながらに写したもので
ある。 

　こうした功績によって帰化人達は漸次朝廷に地位を獲
得して行った。推古朝の東の漢の直駒（あづまのあやの
あたひこま）は大臣であった。帰化人の娘達はお后となっ
た。また彼女達は日本の有数の氏族の妻となった。源義
家の母は帰化人の末であった。これ以後清和源氏に対す
るユダヤ系の庇護後援が歴史を通じて行われた。鎌倉幕
府以来明治に至るまで七百年間、清和源氏が日本の実権
を掌握した背後にはユダヤ財閥の力があった。

　帰化人達が産業の地盤、経済の根拠地としたのは堺で
あり、大阪である。その支族は或いは江州に移り、甲州
を開いた。その産業は建設に工芸に、特に紡織に歴史を
通じて能く日本人の生活を支えて呉れた。戦国時代に及
ぶと彼等の商船はルソン、安南、シャムに往来した。当
時諸国に割拠した群雄達は、堺衆と云われる是等の商人
達の背後からの援助を得て、初めて覇を唱えることが
叶ったのであった。斯くの如くして帰化ユダヤ人達は日
本の経済界のバックボーンとして絶え間なく活動を続け
て今日に及んでいる。その彼等の今日に於ける姓氏を或
いは住友と云い鴻の池と云う。

　その昔彼等は故国を離れて地球を東漸して来た民族で
ある。その目的は前述の如く見失われた彼等の神エホバ
に巡り会うためであったのだか、そのほかにももう一つ
の仕事がある。彼等の同胞は直接極東に向かって民族移
動した者のみがその全部ではない。彼等と反対の方向に
地球を西漸して行った者が、長い三千年にわたる漂泊の
後に、ヨーロッパを経て、米洲を過ぎ、最後に太平洋を
渡って日本に到着する時が来る。その西漸の同胞の到着
を待ってこれを迎え、これと合体することが彼等のもう
一つの予定である。

十九、 帰化ユダヤ人の活動―平安、 平城京の建設 ・堺、 大阪の発展。 日本財閥の系譜 
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19. Activities of the Naturalized Jews -- Building of the Towns of Heian and 
 Hiejo  Prosperity of Sakai and Osaka. The Linage of Japanese Plutocracy

The number of the naturalized Jews increased.  

Therefore, Inkyo Tenno examined the family 
lines of the Japanese, and classifi ed them 
into three, Shimbetsu, Kobetsu and Hanbetsu.  
Hata, Hatano, Kureha, Hattori, etc. are 
the family names of Hanbetsu.  Originally, 
the people of industry, art and economy, 
they soon mastered the real power of the 
economical circle in Japan.  On the other 
hand, however, they were pious religious 
people, and the chief motive and purpose of 
their racial movement were to fi nd the shrine 
of their God who had once been lost, and to 
worship and serve him.  Therefore, their 
target was the Grand Shrine and the Imperial 
family.  They protected them without reserve.  
The said activity of Jesus Christ is also an 
example.  The ages of Shoho were over, and 
the age of Zoho has come. 

By such distinguished services, the 
naturalized people gradually secured their 
positions in the Imperial court.  Azuma-no-
aya-no-ataikoma was appointed a minister 
of Suiko dynasty.  Daughters of the 
naturalized people became Queen.  They are 
also made wives of the foremost families in 
Japan.  Mother of Minamoto-no-yoshiie was 
a descendant of naturalized people.  Since 
then, Judaic protection and backing to the 
Seiwa Genjis were done through history.  For 
700 years from the Kamakura shogun ate to 
the Meiji era the Seiwa Genjis grasped the 
real power of Japan under the backing of the 
Jewish Plutocracy.

The place where the naturalized made 

their footing and economical ground is 
Sakai in Wakayama-ken and Osaka.  Their 
branch families moved to Aumi province or 
exploited to Kai province.  Their industry, 
architecture, industrial arts, especially 
spinning and weaving supported the Japanese 
through history.  When the age of civil wars 
has come, their merchant ships sailed to 
Luzon, Annam, and Siam.  In those days, the 
powerful war-lords holding their own ground 
could fi rst assume the leadership under the 
back up of those merchants called Sakai-shu.  
Thus, the naturalized Jews has displayed 
their ceaseless activities until today as 
the backbone of the economical circle.  Their 
present family name is called Sumitomo or 
Konoike, etc.

They are the people who advanced eastward 
in the old times, leaving their native 
land.  Their purport was, as said before, to 
encounter their lost God Jehovah, but they 
had another task.  It is not their whole 
brethren who have moved directly eastwards.  
The time will come when those who moved 
westward, after wandering for 3,000 years 
will lastly arrive in Japan across the 
Pacifi c Ocean through Europe and America.  It 
is their another expectation to meet their 
brethren who went westward and join them.
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　「推古天皇の御宇、聖徳太子三歳の源を察し、三国の
起りに達し」（書記跋文）と云われた太子はもとよりこ
うした帰化ユダヤ人の由来を悉知して居て、これに対す
る適切な処置を惜しまなかった。その一例は京都太秦（う
ずまさ）に興隆寺を建て、彼等の活動の根拠地とした事
であった。太秦の文字は支那音でタージーと読む。東ロー
マ帝国の事である。興隆寺の境内に井戸が十二個あって、
其の名を伊

い さ ら い

浚井と呼んだ。現在井戸は三個残っていて、
石の井桁にその文字が刻まれている。伊浚井はイスラエ
ルであり、井戸の数の十二は十二種族を表している。 

　また境内に酒公と云う人を祭った神社があって大
おおさけ

酒神
社と云う。大酒は転化した文字で、元は太辟（おおさけ、
闢、避）と書いた。太辟はダビデの漢音訳である。太辟
が辟公となり、やがて酒公となったのである。そのほか
興隆寺の由来の中には聖書に関連する物語りが多い。

二十、 聖徳太子の施設
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"In the reign of Suiko Tenno, Shotokutaishi 

realized the origin of the three powers 
(heaven, earth and man), and learned the 
beginning of the three lands" (Extract 
from Nihon Shoki).  Of course, the said 
Crown Prince know well the origin of the 
naturalized Jews and did not spare any 
necessary measures for them.  For example, 
he erected Koryuji temple at Uzumasa in 
Kyoto and made it their base of activity.  
The characters �� is read Tahji in Chinese 
sounds.  It implies the East Roman Empire.  
There are 12 wells in the premises of the 
temple and are called Israel.  Today, there 
are only three wells left, and the said name 
Israel is carved on the well cribs.  Israel 
is Israel and 12 implies 12 tribes. 

And, in the same premises, there is a shrine 

dedicated to a person whose name is Shuko ��.  
This shrine is called Osake shrine Osake �� 
is a corruption Formerly, it was written���  
(Osake) �� is Chinese translation of David.  
Osake �� changed into ��, and next into ��.  
Beside, there are many stories in the history 
of the said Koryuji in relation to the Bible.

20. The Shotoku-Taishi's Establishment
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二十一、 正像末三千年間の暗黒時代とその間における祖師達の活動

　神武維新より崇神朝に至る六百年間は猶ほ正法の時代
と云えるだろう。それより今日に到るまでが像末の二千
年である。この間麻邇が岩戸に隠れた白法隠没の時代で
ある。白法が裏に隠れた時代を呪示して正月の飾りに「裏
白」を用いる。像末の時代の世界経綸の主題は生存競争
であり、人間の生活の様態は自由と放縦であって、こう
した状態を方便として基盤としてそれから必然的に産み
出されて来る第二の文明を培う時代であった。 

　けれどもその人間の相剋は方便としてのものであり、
「畔放ち、溝埋め」と云う原罪を犯した放縦な野性の地
獄相は仮に綱紀が緩められた姿であるのだから、それが
収拾の付かない極限に陥らぬために、他面に適当な制御
が必要である。同時にその間にやがて世界に地獄時代が
終了して、人類が再び神代の正念に還る時の魂の手懸か
りを設けて置かなければならない。斯うした目的を以て、
像末時代に於ける四方津国の宗教道徳として教えられた
道が儒佛基の三教である。老子、孔子、釈迦、イエス・
キリスト等はこうした意味での月読命としての使命を授
かって活動した人達である。それ以来例を日本に取れば、
儒佛基三教の伝統のうちに交々覚者祖師達が起ち上がっ
て自ら学ぶと共に、世間の相剋の収拾に当り、人心が帰
趨すべき所の大凡を示す努力を続けた。こうした祖師達
の間で研究の堂奥に入って、高天原本来の道である布斗
麻邇を体得し得た人達も少なくなかった。例えば弘法、
伝教、菅原道真（親鸞・道元）・日蓮等である。

　是等の祖師達が天皇の経綸とその原理の意義を弁まい
ていたことは、その残した著書から推測し得る。日本に
住んで麻邇の展開である日本語を用いて思索すれば、麻
邇の実体に到達し得ることは像末の時代に在ってもこれ
程困難な事ではない。然し究めて得て知って居ても彼等
はそれを顕わには説かなかった。説くことを禁じられて
いることを承知していたからである。像末の時代にはこ
の様に菩薩達が活動した。但し仏陀は居なかった。仏陀
が存在してはならない時代であった。 
 
　我に付きたりしものどもに、真の事を言わざり
けると思いて、佐渡の国より弟子共に内々申す法
門あり、此は仏より後、迦葉、阿難、竜樹、天親、
天台、妙楽、伝教、義親等の大論師、大人師は知
りて而も其心の中に秘めさせ給いて、口より外に
出でさせ給う、其故は佛制して云う、我滅後末法
に入らずば此大法云うべからずとありし故なり、
日蓮は其使にはあらねども其時刻にあたる上、存
外に此法門をさとりぬれば、聖人の出給でさせう
まで、先ず序分にあらあら申すなり。而るに此の
法門出現せば、正法像法に論師人師の申せし法門
は、皆日出でて後の光、功匠の後に拙なきを知る
なるべし、此時には正像の寺堂の仏像僧等の霊験
は皆消え失せて、但此の大法のみ一閻浮堤に流布
すべしと見えて候（三澤妙）



48

 During 600 years from Jimmu Restoration 

to Sujin Dynasty may be the age of Shoho, 
yet.  It is the ages of Zoho and Mappo for 
2,000 years since until today.  It is the 
ages when the Mani is concealed behind the 
Iwato, that is the age of hidden Byakuho.  
As a metaphorical expression of hidden 
Byakuho, white beam is used as the new year 
decoration.  A white-beam is an urajiro in 
Japanese which means hidden (ura) white 
(shiro - Hakuho).  The theme of the world 
administration in the ages of Zoho and 
Mappo is the struggle for existence when the 
life aspect of mankind is freedom and self-
indulgence, and it is the age when the second 
civilization that has inevitably produced 
from such circumstances as the measure and 
basis, shall be fostered. 

 But, the confl ict of mankind is an 
expedient, and since the aspect of hell of 
self-indulgence and wildness that committed 
such original sins s Ahanachi (breaking 
ridges), Mizoume (fi lling gutters), etc. is 
a temporary fi gure of loosen public order, 
it is necessary to properly check it so 
that it may not fall beyond control.  At 
the same time, it is necessary to provide a 
clue when the age of hell is over soon and 
the time when mankind return to their proper 
sense of the age of the Gods again.  The 
ways taught as the religion and morality of 
Yomotsu-kuni during the ages of Zoho and 
Mappo are three, Confucianism, Buddhism and 
Christianity.  Lao-tze, Confucius, Sakya and 
Christ, etc. are the persons who displayed 
their activities to carry out their missions 
as Tsukiyomi-no-mikoto in this sense.  Since 
then, for example, in Japan, through those 
teachings, Confucianism, Buddhism and 
Christianity, founders and saints stood up 
and learning themselves, took each part in 
controlling the world confl ict and devoted 
themselves in showing the outlines of the 
natural consequence of human mind.  Among 
them, there were no few people who have 
acquired the secret of and realized Futomani, 
which is the original way of Takaamahara.  

 They are, for example, Kobo, Denkyo, 

Michizane, Sugawara, (Shinran, Dogen) and 
Nichiren, etc.  We can guess from their 
works left that they have realized the 
administration of the Sumeramikoto and 
its principle and meaning.  It is not so 
diffi cult for them even in the ages of Zoho 
and Mappo to attain the reality of the Mani 
when they lived in Japan and contemplated 
by using Japanese language which is nothing 
but an extension of the Mani.  But, although 
they could master it, they did not explain 
it openly.  It is because they knew it was 
not the time to explain and that it was 
prohibited to explain it.  In the ages of 
Zoho and Mappo, Buddhisattva displayed their 
activities, but there was no Buddha.  It was 
the age when a Buddha shall not exist. 
 

 Fearing that I have not told the 
truth to my disciples, I will now 
secretly tell them one thing from 
Sado province.  After Buddha, great 
advocators and great teachers, such 
as Kasho, Buddha, great advocators 
and great teachers, such as Kasho, 
Anan, Ryuju, Tenshin, Tendai, Myoraku, 
Denkyo, Gishin, etc. had known it is 
mind and yet kept it in secret and 
would not disclose it.  The reason 
is because Buddha restrained it and 
said:  "After me, this great principle 
shall not be told until it enters the 
age of Mappo."  I Nichiren is not in 
charge of the duty, but since it is 
the time, moreover I have realized the 
secret principle, I will tell you the 
outline as an introduction before the 
time when a saint will appear.  But, 
once this secret principle in revealed, 
every theory claimed by these preachers 
in the ages of Shoho and Zoho will be 
faded away line a candle light after 
sunrise.  At this time, Buddhas images 
and Buddhist priests of the temples of 
the ages of Shoho and Zoho will lose 
their miraculous Symptoms, and this 
great principle alone will be put in 
circulation. (Santakusho)

21. The Age of Darkness for 3,000 years of Sho, Zo and Matsu, and 
 the Activities of the Founders
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　国家喪失の後ユダヤ人は地球を東と西に向かって民族
移動を行ったが、その東漸のユダヤ人が宗教的なユダヤ
人である事に対して、西漸のユダヤ人は科学的なユダヤ
人であると云うことが出来る。東漸のユダヤ人がアペル
の末であるなら、西漸のユダヤ人はカインの末である。 

　前述の如く高天原日本から進発した須佐之男命月読命
の経営の下に、四千年昔し東洋に古代の科学が産声を挙
げた。煉丹還金術、本草学、東洋医学等であるが、是等
の原始的な科学は周、泰の頃に及んで東漸のユダヤ民族
に受継がれて愈々発達の気運を得た。

　泰朝の宮廷では科学研究を事とする学者を方士と称し
た。始皇帝の阿房官の密室ではその方士達が集まって、
硫黄を燃やして水銀を煮て、黄金を獲んとして日夜苦心
が続けられた。ここでひとつエピソードを語ろう。

　その頃聞くらくは東海に五山ある。蓬莱、瀛洲、方壷、
員橋、岱与と云い、その島には神遷が住んで不老不死の
仙薬を練ると云う。始皇帝は寵臣の方士除福に命じ、童
男童女数百人を率いて船に乗って、五山にわたって仙薬
を求めしめた。五山とは富士山、興津（清見潟）、高千穂、
天の橋立、松島の五である。

　除福は紀州の熊野に上陸して直ちに朝廷に赴いて、伝
説の不老不死の仙薬を提示することを要求した。除福の
背景には投じ世界第一の強国である泰朝があった。朝廷
では恐愕措く能わず、日夜所福を饗して祝宴を催し、御
馳走攻めにして、ようやくにして此の恐るべき使者を追
返すことが出来た。こうした史実が「竜宮の乙姫と浦島
太郎」の伝説や、万葉の「浦島子の歌」の材料となった
のである。

　竜宮とはタツ（タチ）ノミヤである。その万有の性（た
ち）の宮とは言葉の原理・知識のことである。オトヒメ
とは音

おとひ

秘めの呪文であって、その音すなわち言葉の原理
を秘蔵していること、そこで竜宮とは日本の皇室、乙姫
とは天皇のことである。その竜宮にはまさしく不老不死
の仙丹が存するのであるが、但しその仙薬は肉体の寿命
を不滅にする薬ではない、これを天壌無窮、万世一系の
原理と云う、すなわち布斗麻邇、三種の神器である。始
皇帝は除福をしてこの神器を求めしめて、以て泰の社稷
を二世より万世に伝えんとしたのであった。然し始皇帝
は遂に神器を得られなかった。何故ならばその後間もな
く神器は伊勢神宮の奥深く岩戸隠しをしなければならな
い時期であったからである。泰はやがて漢の滅ぼすとこ
ろとなった。以上は余談である。

　さて、漢から後漢に及ぶ頃、西域東ローマ帝国（太秦）
との交通が盛んになった。その間極東の古代科学はシル
クロードと云われる天山南路、天山北路を経てアラビア
に輸入され、アルケミーと呼ばれた。中世紀に及んでア
ラビア人がパレスタインを攻めてエルサレムを占領した
時、ヨーロッパの諸候は挙げて十字軍を起こしてこれと
戦った。数回に及ぶこの遠征に勝敗はつかなかったが、
おのずから文化の交流が行われ、アラビアのアルケミー
はヨーロッパに紹介されてケミストリー（化学）となっ
た。物質原素としての酸素が最初に発見されたのは今か
ら七百年の昔のことであった。

二十二、 科学の発祥と西漸―後漢と東ローマ帝国、

 アラビアのアルケミー、 十字軍、 中世紀の科学
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 After losing their homeland, the Jewish 

race moved east and west on the earth, 
and we can say that while those advanced 
eastward are religious, those who advanced 
westward are scientifi c.  While the Jews who 
advanced eastward are the descendants of 
Abel, the Jews who advanced westward are the 
descendants of Cain. 

 As said before, under the operation 
of Susa-no-wo-tsukiyomi-no-mikoto who left 
Takaamahara Japan, there was born in Orient 
an ancient science 4,000 years ago.  Alchemy, 
Herb medicine (Honzo gaku) and Oriental 
medicine, etc.  These primitive science have 
been taken over by the Jews who further 
advanced eastward about Chu Dynasty and Chin 
Dynasty and showed a tendency of further 
progress.

 In the Court of Chin Dynasty, there was 
a scholar who devoted himself in the study of 
science.  He was called a Hoshi (a chemist). 
In the secret chamber of Aho palace of Shin-
haung-ti, the said chemists assembled there, 
and burnt sulphur, boiled mercury to obtain 
gold, assembled there, and burnt sulphur, 
boiled mercury to obtain gold, working hard 
day and night.  Here, I will introduce you an 
episode.

 In those days, there were fi ve mountains 
in the east sea.  They are called Horai, 
Eishu, Hoko, Inkyo and Taiyo.  And, it is 
said that there live wizards who knead an 
elixir of life.  There, Shin-huang-ti ordered 
priest Chu-fu to go to the said fi ve mountains 
on board leading a party of hundreds of boys 
and virgins for the elixir of life.  The 
said fi ve mountains are Mt. Fuji, Okitsu 
(Kiyomigata), Takachiho, Ama-no-hahidate and 
Matsushima.

 Chu-fu landed at Kumano in Kii province, 
and presently visited the Imperial court and 
requested them to present the elixir of life.  
Now, behind Chu-fu, there was the then most 
powerful country in the world, Chin Dynasty.  
The Imperial court was much frightened, and 
invited Chu-fu to congratulatory banquets 
day and night, and could hardly sent this 
dreadful errand back.  Such historical fact 
made the material of the legend "Otohime of 

Ryugu and Urashima Taro" or "The Song of 

Urashima-no-ko" in Manyo Shu.  Ryugu is the 
palace of the dragon-king.  The palace of the 
nature of everything implies the principle 
and organization of the words.  Otohime is 
a metaphor of hidden sounds, and means to 
treasure the sound that is the principle 
of the word, therefore Ryugu implies the 
Imperial House of Japan and Otohime implies 
the Sumeramikoto.

  Surely, there is an elixir of life at the 
said Ryugu, but it is not a medicine to keep 
a human fl esh immortal.  It is what is called 
the principle coeval with heaven and earth 
in the line unbroken for ages eternal.  That 
is, the Three Sacred Treasures the Futomani.  
Shihhuang-ti made Chu-fu look for the said 
Sacred Treasures and wanted to keep up the 
sovereignty of Chin Dynasty for ages eternal.  
After all, however, Shih-hang-ti could not 
obtain the Sacred Treasures, because it was 
the time when the Sacred Treasures had to 
soon be hidden behind Ame-no-iwato.  Chin 
was soon destroyed by Han.  Above is a 
digression.

 Now, around the time from Han to Hou-
Han, communication between East Roman Empire 
(��Tahji) in the west became active.  During 
the time, the ancient science in the fat east 
was imported to Arabia through Tienshan-
peilu and Tienshan-nanlu which were called 
silk road, and was called alchemy.  In the 
Middle Ages when Arabians attacked Palestine 
and captured Jerusalem, all the lords in 
Europe raised the Crusade and fi ghts against 
them.  The issue was not decided in spite of 
their frequent expedition, and yet, there 
happened cultural exchange between them, and 
the alchemy of Arabia was introduce to Europe 
and became chemistry.  It was 700 years ago 
that Oxygen as a material element was fi rst 
discovered.

22.The Birth of Science and its Westward Advance -- Hou-Han and 
 East Roman Empire. Alchemy of Arabia, the Crusade, Science in the Middle Age
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　国家民族間の戦争は科学と産業の発達のための方便と
して、言わば神が悪魔の仮面を被って人類の背後からけ
しかける神そのものの経綸のあらわれである。この戦争
に対して人道主義の立場から反対することは仏教、キリ
スト教発生の意義からしても正しい事には相違ないが、
その背後に在る神の経綸を知らずして反戦論を唱えるな
ら、半面の真理であるに過ぎない。人道主義では戦争は
止まない。宗教的若しくは観念的な人道主義と生存競争
とが常に並行している事が像法末法の世の有り方であ
る。この対立は今日末法の時代が終る時に至って初めて
止むのである。黙示録はこの事を精しく説いている。 

　人類の文明の流れは反戦論とか主戦論とかの対立を超
越したもっと大きなものである。世界から戦争を止めさ
せる道は先ず戦争の意義を全面的に肯定することにある
と云ってよい。戦争は計画された人類の宿業であるから、
その宿業が由って来た淵源を究め、意義と理由を明らか
にして、も早や人類は方便として戦争を必要としない時
期に至っている所以を自覚すれば、おのずから終息する。
今日ようやくその時期が来たのである。

　戦争は科学と産業の発達を促進して来た。前述の十字
軍はその例の一つであるが、挽近の第一次、第二次世界
大戦は科学完成の決勝点を目捷にしたラスト・スパート
であった。然もこれは昔しの事ではなくて、我々がその
状況を眼の辺りに見、その収穫をみずから収め、みずか
ら収穫を享受しつつあることであり、我々自身がその最
後のランサーである事である。

　中世のヨーロッパに於て、ケミストリーのフロジスト
仮説が酸素の発見となって以来、第一次世界大戦終了ま
ではニュートンの地球物理学の時代だった。それよりア
インシュタインの相対性原理の発見を口火として、宇宙
物理学の時代となった。須佐之男命の万有破壊の神業は、
原素の周期律的配列を完成し、更に原素の構成要素とし
ての陰電子と陽子原子核の関係を明らかにし、更に原子
核の構造内容に分け入って、いよいよ万有の核心を明晰
しつつある。極微の研究はそのまま極大の世界に投影応
用されて、人類はやがて太陽系の惑星を植民地にしよう
とする所まで近づいている。悠久五千年、須佐之男命す
なわちエホバの経営とは斯くの如き事を云う。

二十三、 科学文明の完成期―地球物理学より宇宙物理学
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 Wars between nations are the 

manifestation of the administration of God 
himself who instigates mankind from behind 
under, a devil's mask as the means for the 
development of science and industry.  It 
is right to stand against the war from the 
stand point of humanism in the sense of 
occurrence of Buddhism and Christianity, but 
if pacifi sm is advocated without knowing the 
administration of God behind, it is nothing 
but the oneside of the truth.  Wars do not 
cease by pacifi sm.  It is what the world in 
the ages of Zoho and Mappo should be that 
religious or ideological humanism and the 
struggle for existence are always running 
parallel each other, standing side by side.  
This opposition will end when the present age 
of Mappo is over.  The Revelation tells this 
in details. 

 The stream of human civilization 
runs beyond the opposition of pacifi sm and 
jingoism.  We may say what it is to fi rst 
affi rm the signifi cance of war extensively to 
cease wars in the world.  War is programmed 
Karma of mankind, and when the origin of 
Karma is investigated and its meaning and 
reason are cleared, and the reason why the 
time when mankind need no more war as a 
measure has been attained becomes awarded of, 
war will cease itself.  Today, the time has 
come. 

 Wars have promoted the development of 

science and industry.  The said Crusade is 
an example, and the recent First and Second 
World Wars have been the last spurt to the 
goal of the completion of sciences.  And, it 
is not the event in ancient times, but what 
we have seen with our naked eyes, reaped 
ourselves, and we are enjoying the harvest.  
Moreover we are the last runners.

 From the time when oxygen was discovered 
through Phlogiston's hypothesis in the Middle 
Ages of Europe to the end of the First World 
War, it was the age of Newton's geophysics.  
Then, Einstein's discovery of the principle 
of relativity made the age of Cosmo physics.  
Susa-no-wo-mikoto's divine task of universal 
destruction completed the periodical 
grouping of elements and also made clear the 
relation between negatron and proton, and 
further pushing through the constitutional 
content of an atomic nucleus, the very point 
of the universe is going to be cleared.  
The research of infi nitesimal particles 
is refl ected and applied to the world of 
exceedingly large bodies, and mankind have 
reached the point of colonizing a planet in 
the solar system.  Such is the operation of 
Susa-no-wo-mikoto, Jehovah 5,000 years since.

23. The Age of the Completion of Scientifi c Civilization -- 
 From Geophysics to Cosmo physics
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　唯一である宇宙の生命現象を心と見て研究しようと、
物と観て研究しようと、出て来る真理は同一のもの、相
等しきものでなければならない。事実というものは「柳
は緑、花は紅」と云う渾然たる一枚の、一者であるが、
思惟が働くと忽ちこれが主客の二つの開闢剖判する。心
がなければ物はなく、物がなければ心はない。客観を捨
象して主観を抽象すれば心の法則があらわれ、主観を捨
象すれば物の原理が明きらかになる。物心は生命の表裏
両面である。この両者が相似の理を以て成ることの一々
の詳細な証明は、今後の世界の物理学者、生物学者と我
等布斗麻邇の学者との、詳細な対照的研究の結果を待た
ねばならぬが、太古神代に於て既に完成されている心の
様相の原理である布斗麻邇の見地から、今後確立さるべ
き理論物理学の原理内容を予想することが可能である太
古支那に発生した原始的の科学はこうした予想の上に研
究しようとした努力であった。その概要を簡単に紹介し
よう。 

　子音（三十二個） 
　万有原素の基礎数である。原素は同素体がまとまると
三十二の整数倍に整理される。実際には三倍すなわち
九十六個が整理された原素の極限数とならなければなら
ない。

　八父韻（キシチニヒミイリ） 
　活動する電子が八個までの間はその原素の性質が連続
し、八個を超えれば性質が連続しなくなる。八個を加え
るごとにその連続は不連続の連続となる。これを原素の
週期率と云う。その一週期の範囲内に於ける原素の性質
の変化の姿が八父韻に当たる。その週期にはアオウエの
四段階（四次元）があり、原素の基本数は前述の三十二
となる。

　五母音（半母音）―アオウエイ（ワヲウヱヰ） 
　陽子原子核の構造内容である。中性子、中間子等々、
五または五の整数倍に構成されている。この原子核の内
容が五または五の整数にきっちりと整理実証された時が
理論物理学が完成される時である。この時人類は宇宙大
自然と略同格の位置に立って万有を自由に創造生産する
ことが叶う。布斗麻邇五十音は心としての人間生命の完
全な自由と自在の自覚であり、理論物理学の完成は物と
しての人間生命の同じく自由と自在の把握である。伊耶
那岐大神は日の少宮に在し、天照大御神は天の岩戸の内
に在して、御子神、弟神須佐之男命の研究が完成する時
期を今日まで五千年間、或いは三千年間、静かに待って
いらっしゃる。

二十四、 布斗麻邇と理論物理学
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 Whether the life phenomena of the 

universe in oneness is studied as mind or 
matter, the resulted truth must be the same.  
The real fact such as "Willows green, fl owers 
red" is one in harmony, but when speculation 
acts, it is soon divided into two, subject 
and object.  Without mind, there is no 
matter; without matter, there is no mind.  
When objectivity is denied and subjectivity 
is abstracted, there appears the law of 
mind, and when subjectivity is denied, the 
principle of matter becomes clear.  Matter 
and mind is the two sides of life.  We have 
to expect the minute antithetic study by 
the physicians, and biologists in the world 
and our scholars of the Futomani after this 
for the minute evidence that both of them 
are under the principle of similarity, but 
from the view point of the Futomani, the 
principle of mental aspect that has already 
been completed in the age of the gods, it 
is possible to anticipate the contents of 
the principle of theoretical physics which 
should be established in the future.  The 
primitive science in ancient China was the 
investigation on such a prediction.  I will 
here introduce its outline. 

Child Sounds (32) 
 32 is the basic number of the universal 
elements when elements are collected according 
the same principle, they are arranged by the 
multiples of 32.  Practically, three times, 
that is 96 must be the limited number of the 
arranged elements. 

8 Father Rhythms (Ki, Shi, Chi, Ni, Hi, Mi, 

Yi, Ri) 
 Up to 8 active electrons, the nature 
of the elements are continuous, and when it 
goes beyond 8, their nature do not continue.  
Every time when 8 is added, their continuity 
is the continuity of discontinuity.  This is 
called the periodical law of elements.  The 
fi gure of the change of the nature of elements 
within one cycle make 8 father rhythms.  In 
this cycle, there are 4 stages (4 dimensions) 
A, O, U, E and the basic number of elements 
becomes 32.

5 Mother Sounds (Semi Mother Sounds) - A, O, E, 
E, I (Wa, Wo, Wu, We, Wi) 
 It is the contents of proton nucleus.  
They are arranged in 5 or its multiples, such 
as neutron, mesotron, etc.  When the contents 
of this atomic nucleus is exactly arranged 
and testifi ed by 5 or its multiples, it is the 
time when theoretical physics is completed.  
At this time, mankind can freely create and 
produce everything in the universe at nearly 
the same standing of Nature.  The Futomani, 
50 sounds is the conscious of perfect freedom 
of human life as mind, and the completion 
of the theoretical physics is the grasping 
of the perfect freedom of human life as 
matter.  Izanagi-no-ookami at Hi-no-wakamiya 
and Amaterasu-ohomikami at Ama-no-iwato have 
quietly been waiting for the time when his 
child deity, her brother deity Susa-no-wo-no-
mikoto completes his research until today for 
5,000 or 3,000 years.

24. The Futomani and Theoretical Physics



55

　今まで説いて来たところは、劫初より現在に到るまで
の人類文明の歴史の真相である。天の岩戸が開き初めた。
人間の生命の玉の緒が活動し出したことによって、玉が
連ねられて、このことがいま初めて筋を通して公開され
る事となったのである。斯くの如き歴史観を「中今」（続
日本紀）と云う。神道の正式の立地である。禅ではこれ
を「無量劫事即如今」と云う。 

　此処までの所を読んで、若しこれは変な事だ、奇妙な
ことを云うものだと思う人があったら、変であるのは実
はその人自身である。今日までは和光同塵、仏陀入涅槃
の時代であって、真実の歴史と真理の根本が隠されてい
る暗闇の世であり、世の中全体が歪められた仮初めの方
便の世であるから、真実や真理の方が却って奇妙に見え
るのである。またさてと考えてみて、こうした歴史や原
理が自分にとって一体何の意味があろう。自分の生活に
は直接何の関係もないではないかと思う人があるとした
ら、そう考える自分とは何者であるか、世界に対して如
何に「いと小さき者」であるかを改めて反省しなければ
ならぬ。文明の決算とは自分自身の決算である。

　さて、これから説く所は今日以後の事態である。これ
から世界がどうなるかと云う事であるのだが、如何うな
るかと云っても、初めにお断りした様に文明現象は自然
現象ではないのであるから、人間の自覚と実際の努力を
以てしなければどうなるものでもない。従ってこれから
説く所はすべてこれから人類が何をしなければならぬか
と云う、歴史の趨勢上からは必然であり、人間の自覚の
上からは当然である人類の為事に就てである。

　然もこの事は世界の仕事であって、特殊の人だけが世
の中の特殊の場所に於て人知れずコツコツ努力して居れ
ばよい事ではなく、その人の知性に応じて、この世界の
因縁と由来と責任とを自覚して事に当たらなければなら
ない人類全体の仕事である。そうした仕事は誰かがやっ
て呉れるだろうと手を拱いて傍観する人には、本書のこ
の先を読んで頂かなくともよい。その人は是から先の世
の中に生きて行く意義を持たない人であるから。

　人類はいまや過去の混乱の歴史を精算して、次の合理
時代、生命の合目的の時代の幕を開く時期にある。この
清算と開幕の仕事の中枢となる事は、人間の魂の天の岩
戸の中に閉鎖陰没秘匿されている第一の精神文明の原理
を元のままの全き状態に復古再現し、これを将に完成さ
れんとしつつある第二の物質文明である近代科学のすべ
ての原理と照合し、この両者を表裏一致せんしめて、物
だけではなく、心だけでもない、精神であると同時に物
質であるところの第三の綜合（ジンテーゼ）としての文
明を樹立することにある。これからその最後のゴールに
到るまでには、なお様々な予定されている段階と部門を
経過しなければならぬ。それを逐一紹介しよう。

二十五、 文明の決算
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 What I have explained is the real aspect 

of human civilization from the beginning of 
beginning to the present.  Now, Ama-no-iwato 
has begun to open.  By the activity of the 
thread of human life, the beads on the string 
for the fi rst time is opened publicly.  Such 
a historical view is called Nakaima. (Shoku 
Nihongi)  It is the formal standing base of 
Shinto.  The Zen sect says;  "Every thing 
since the time immemorial is nothing but what 
is happened in perpetual present." 

 Whoever feels strange, reading what is 
written hitherto, is strange himself.  until 
today, it has been the age of undiscerning 
aspect, and the age when Buddha entered 
Nirvana, the world of darkness where the 
real history and the basis of the truth have 
been concealed, and the whole world is the 
world of distortion, transient and expedient, 
and the real fact and truth is felt rather 
strange.  Now, by the way, what on earth such 
history and principle do mean for me?  Anyone 
who thinks there is no direct relation with 
his own livelihood shall examine himself, 
and consider what is the who thinks so, and 
how trivial he is when compared with the 
world.  The settlement of civilization is the 
settlement of he himself.

 Now, what I am going to explain is 
the future situation.  What will become 
of the world from now on?  However, since 
the civilization phenomenon is, as said 
before, not a natural phenomenon, there 
is no becoming unless by the consciousness 
and exertion of mankind.  Therefore, what 
I am going to explain hereafter is what 
mankind should do, which is natural from the 
consciousness of mankind that is inevitable 
from the tendency of the times.

 Moreover, this is the task of the whole 

world, and it is not enough that special 
people alone exert themselves in secret, 
but the task of the whole race to be taken 
charge of with conscious of Karma, origin and 
responsibility of the world according to his 
own intellect.  It is useless to further read 
this book for those who would look on things 
with folded arms, thinking that anyone will 
do this task, because he has no meaning of 
living in the future.

 Mankind has faced the time when the 
past chaotic history is cancelled and the age 
of the rationality of life will be opened.  
What makes the point of this liquidation and 
rising curtain is to restore the principle of 
the fi rst civilization as it was that has been 
treasured in concealment behind Ama-no-iwato 
of the Soul of Mankind, and to compare it 
with every principle of modern science that 
is the second civilization nearly completing, 
and make both sides coin side, and establish 
the third civilization as synthesis, which 
is neither matter alone, nor mind alone, but 
what is spirit and matter at the same time.  
Until the last goal we have to go through 
various steps and phases as expected.  I will 
introduce them to you one by one.

25. The Settlement of Civilization
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　劫初以来の歴史の真相が明らかにされ、その歴史を貫
いてこれを指導している原理の意義が大凡了解出来たな
らば、是から人類が何をしなければならないかと云うこ
とが自明されよう。その第一の為事は天の岩戸を開くこ
と、すなわち仏陀の出涅槃下生を招致すること、すなわ
ち救世主キリストの実態を再臨せしめる事である。この
事は今日まで呪事的、比喩的、神話的、宗教的に様々に
教示され予言されて、ああでもない、こうでもあろうか
と憶測されて来たところである。 

　天の岩戸開きとは固く閉ざされた石室から天照大御神
と云う燦然たる光りの女神が出現すると云うおとぎ話で
はない。それは神話として脚色された比喩であり呪示で
ある。岩戸のイハは五十葉（いは）であって、すなわち
五十音言霊布斗麻邇を意味する。今まで述べた如く布斗
麻邇は一万年昔人類が完成し、三千年前までは普く世界
に用いられていたが、その後今日まで全世界にその運用
を停止されていたところの人類の精神的財産であり、そ
の精神文明の完成された原理である。それは五十個の音
声を以て組立てられた至極簡単な原理であるが、それだ
けに却って底知れぬほど深遠微妙なものであり、その運
用は無限に複雑であり然も正確である。

　布斗麻邇は世界のすべての宗教の共通の奥義であり、
宝珠と云われる通り人類のすべてが渇仰する最高の福祉
の淵源である。やがてその布斗麻邇が世界に全貌を現わ
す時が来る。高天原日本自体の直接の責任に係る所の精
神文明に関する皇祖の経綸は予定通り進捗している、像
方末法の機関は既に終了して、新しい正法の時代に入っ
た。すでに布斗麻邇の学者は起き上がって崇神天皇以来
二千年間秘められていた古き伝統を知性内部に復元しつ
つある。

　岩戸開きはすなわち仏陀の出涅槃である。涅槃（ニル
バナ）とは暗黒の義であるが、その元の意味は粘土盤文
字（泥盤・泥日）と云うことをもじってある漢字訳があっ
て、生身の仏陀が釈迦牟尼佛以後はこの世に跡を絶って、
その言葉が経典の文字としてのみ存在することが入涅槃
の意義である。これを「声字即実相、文字即涅槃」と云
う。五十音の麻邇は法華経の云う一切種智であり、如意
宝珠であり、佛所護念である。その五十音の一切種智の
曼荼羅としての仏陀語の原典の粘土盤文字が再び世界に
現われて、声学、言語として活用されること、即ち麻邇
を把握運用する人間が世界に出現することが仏陀の出涅
槃下生である。

　再臨の救世主キリストは人の子である。その人の子は
神の小羊であり、その花嫁として万国の民を医す生命の
城の生命の樹の葉の原理をもたらす人である。生命の樹
の葉は生命の楽園であるエデンを構成する神の律法（お
きて）であり、その「律法と予言者を成就」するために
来る者が再臨のキリストである。そしてその律法とは
モーセの表十戒裏十戒であり、すなわち契約の箱の中の
ヘブライの三種の神宝である。その三種の神宝とは高天
原の三種の神器そのものであることは既に説いた。

二十六、 天の岩戸開き―仏陀の出涅槃、 キリストの再臨
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 When the reality of the history from 

the beginning of beginning is made clear, 
and the meaning of the principle leading 
throughout the history is roughly understood, 
what mankind should do hereafter shall 
naturally be made clear.  The fi rst task is to 
open Ama-no-iwato, that is to invite Buddha's 
coming out from Nirvana and reappearing in 
the world, that is to make the entity of the 
Savior Christ read vent.  This has variously 
been shown and prophesized magically, 
metaphorically, mythically and religiously, 
and has been guessed this way or that way. 

 The opening of Ama-no-iwato does not 
mean a fairly tale that a goddess in colorful 
brilliancy appears from within the rock 
chamber.  It is a metaphorical and magical 
manifestation dramatized as a myth. "Iwa" 
implies 50 sounds of word souls, Futomani.  
As said before, Futomani is the spiritual 
property of mankind, the principle of 
completed spiritual civilization that was 
completed by mankind 10,000 years ago, and 
had been generally used in the world until 
3,000 years before, but, since then it has 
been stopped operating in the world.  It is 
a very simple principle, constituted with 50 
sounds, and all the more because it is simple 
there lies a mysterious signifi cance, and its 
operation is infi nitely complicated and exact.

 The Futomani is a secret principle 
common to all religions in the world, and 
as it is said a treasured rosary, it is the 
best blessing which all the mankind adore.  
The time will soon come when the Futomani 
manifests it whole aspect in the world.  The 
administration of our Imperial ancestors 
concerning the spiritual civilization for 
which Takaamahara Japan herself is directly 
responsible is advancing as it is scheduled.  
The ages of Zoho and Mappo have already been 
over, and the age of New Shoho has begun, 
Scholars of Futomani have stood up and are 
restoring the old legends treasured for 2,000 
years since Sujin Tenno within intellect.

 Opening of Iwato is Buddha's coming 

out from Nirvana.  Nirvana means darkness, 
but its original meaning is a Clay Tablet, 
and the word Nirvana is its Chinese periodic 
translations.  Since Sakya, living Buddha 
went out of existence, which means entering 
Nirvana, and his word alone existing as a 
letter of Sutra.  This is said:  "Words 
is Issai Shuchi in the Lotus Sutra, a 
Chintamani, and is also "what Buddha ought to 
preserve".  As the Mandala of the Issaishuchi 
of Buddha's words appears again, and are in 
practical use as sound letters the words, 
that is to say a man who grasps and operates 
the Mani appears in the world is Buddha's 
coming out from Nirvana and appearing in the 
world.

 The re-advented Saviour Christ is a 
child of man.  The child of man is a Lamb 
the man who brings forth the principle of 
the Leaves of The Tree of Life of the Holy 
City that cures everyone on the earth as its 
bride.  The leaves of the tree of life is the 
God's law that constitutes Eden the paradise 
of life, and one who comes to "achieve the 
law and the prophesy" is Christ who re-
advented.  And the law is Moses's Face Ten 
Commandment and Back Ten Commandment that 
is the Three Sacred Treasures in the Chest 
of Covenant.  I have already explained that 
the said Three Sacred Treasures are those of 
Takaamahara.

26. The Opening of Ama-no-iwato -- Buddhas' Reappearance from Nirvana, 
 Christ's Read vent
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　全世界は間もなくユダヤの支配下に帰一し統一され
る。この事は煩雑を避けるために未だ釈かずに置いた
が、天皇の世界経綸の政策の一つとして改めてこの事を
挙げよう。その初め須佐之男命であるエホバは方便のた
めに敢えて天津神、原罪を犯して人間に生存競争を教俊
し、世界に混乱を巻き起こして今日に到っているのであ
るが、歴史が進展して、その方便行使の意義が終了した
時、世界の混乱を収拾する当面の責任者は、初めにその
混乱を生ぜしめた当時者その者でなければならない。こ
こに須佐之男命、エホバの経営の裏面に於ける微妙な目
標がある。高天原の世界経綸はもとよりこの事を予定し
ている。 

　すなわち須佐之男命、エホバすなわちユダヤ神撰民族
は世界に対して同時に二つの仕事をしているのである。
一つは国家民族の背後に在ってこれを闘争せしめて、こ
れを以て第二文明創造に資すると共に、一つは闘争の当
事者の弱体化に乗じてこれを次々に自己の支配下に隷属
せしめて、以て全世界の覇権を掌握することである。シ
オン・プロトコールはこうした時のための指導者であ
る。須佐之男、エホバはスペードのエースであって、オー
ル・マイテイーの神である。エホバに反抗する者はすべ
て滅亡する。旧約聖書は斯く宣言している。このために
ナチス独逸も、イタリヤのファシズムも、そして日本の
軍閥政権も、これと戦ってあえない最後を遂げた。これ
が歴史の必然である。明治天皇はこうした由来をご存知
であったから、当時唱返された日独同盟を斥けて、日英
同盟を締結された。この次に世界のどの民族、どの政府
がこの歴史の必然に逆行するか、日本軍閥の無智を繰返
さざらんがために、無用の犠牲を省くために、その政府
の指導者の賢明なる操作を期待して止まない。

　初め伊耶那岐大神は須佐之男命に神勅を下し「汝が命
は海原を知らせ」とその任務を規定し、その前途を祝福
し給うた。ウナバラとは万有（う）の名の世界である。
「無名は天地の始め、有名は万物の母」（老子）と云うが、
物の実体はその物の名に存する。名が定まって初めて物
となる。名がなければ渾沌である。須佐之男命はこの万
有の名、すなわち名であるところの事物を支配する神で
あって、大国主命はその継承者である。名の掌握体を国
と云う。世界の国々を悉く引き寄せて掌握し、領有する
者が大国主命であり、この事を「国引き」（出雲風土記）
と云う。エホバの仕事でありユダヤ民族の仕事である。

　ユダヤの世界制覇は天皇の経綸の現われである。但し
その世界制覇だけがその経綸の終局であるのではない。
エホバの活動は方便であり、その世界統一は猶お究極の
完成に至るための終局に近い一つの段階である。方便は
その目的が成就すればその意義が終了する。段階は其処
に到達すれば次の段階に移らなければならない。エホバ
の仕組んだ生存競争は科学文明が完成した時、存在理由
がなくなる。国家間の戦争はユダヤの世界統一が成就す
れば消滅する。今日がやがてその時である。

二十七、 エホバの神性復元、 ユダヤ民族の世界制覇完了と、 その霊性還元 （壱）
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 The whole world will soon be united 

under the ruling of the Jewish race.  For 
fear of inviting complexity, I have not 
explained it, yet, but I will specially 
introduce it as one of the policies of the 
administration of the Sumeramikoto.  First, 
Jehovah who is Susa-no-wo-mikoto incited 
mankind struggle for existence by committing 
heavenly sins that is original sins for an 
expedient, and has brought forth confusion on 
the earth until today, but as the progress 
of history and the signifi cance of practicing 
expedient is over the present responsible 
person who regulates confusion must be one 
who brought forth confusion fi rst.  Here lies 
a delicate situation behind the operation 
of Susa-no-wo-mikoto Jehovah.  Of course, 
the world administration of Takaamahara has 
scheduled this. 

 That is to say, Susa-no-wo-mikoto 
Jehovah, that is the chosen people the Jewish 
race has been carrying on two tasks at the 
same time.  One is to make nations struggle 
from behind for the creation of the second 
civilization, and the other is to make the 
weakened party concerned become subordinate 
to them and to master the world conquest.  
Sion protocol is the guide book for that.  
Susa-no-wo, Jehovah is the ace of spade 
and Almighty God.  Whoever opposes against 
Jehovah is sure to ruin.  The Old Testament 
declares thus.  For that, Nazi of Germany, 
Fascism of Italy and the military clique of 
Japan fault it and had miserable defeats.  
This is the inevitability of history.  Meiji 
Tenno had known the circumstances and 
concluded Anglo-Japanese Alliance, rejecting 
Japanese-German Alliance.  Now, which nation 
or government in the world will go against 
this inevitability next?  We can not help 
expecting a wise management of a government 
concerned that they should not repeat the 
same ignorance of Japanese military clique, 
and that dispense with useless sacrifi ces.

 At fi rst, Izanagi-no-okami decreed Susa-

no-wo-no-mikoto:  "You shall reign over 
Unabara", and blessed his fortune.  Unabara 
is the world of the name of everything (U).  
"Nameless is the beginning of heaven and 
earth and the named is mother of everything". 
(Lao-tze)  The entity of a thing exists in  
its name.  When a name is settled, there a 
thing exists for the fi rst time.  Susa-no-
wo-no-mikoto is the deity who controls over 
everything that is a name, and Okuninushi-
no-mikoto is his successor.  The entity 
that grasps names is called Kuni. (country, 
state)  The person draws every Kuni near and 
possesses and grasps it is Okuninushi, and it 
is called Kunihiki. (Idumo Fudoki)  It is the 
task of Jehovah and the task of the Jewish 
race.

 The world administration of the Jewish 
race is the manifestation of the world 
administration of the Sumeramikoto.  But, the 
world administration alone is not the fi nality 
of administration.  Jehovah's activity is an 
expedient, and his world ruling is a stage 
near the fi nality of its completion.  Now, 
the signifi cance of an expedient is over when 
the purport is completed.  When they reached 
the expected stage, they must more to the 
next stage.  The struggle for existence 
schemed by Jehovah becomes meaningless when 
the scientifi c civilization is completed.  
Struggles between nations will vanish when 
the world conquest of the Jewish race is 
completed.  It is the time today.

27. The Restoration of the Divine Nature of Jehovah, the Completion of the World   
Conquest of the Jewish Race and the Restoration of their Spirituality (1)
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　第二次世界大戦後の科学の急激な発達に就いて前述し
たが、その科学に基づいた産業の興隆によって、人類は
今や歴史上にその例を見ぬ豊富な物質を生産しつつあ
る。この時無意味な消費を目的とする小戦争や、商業上
の広告宣伝に費やす浪費を省いたならば、地上の生産量
は世界二十余億の人口を賄って十分に余りある。

　斯くして科学の完成と併せて産業の充実は方便として
仕組まれた生存競争の意義を解消した。すなわち生存競
争は今日既に歴史的の意義を喪って、昨日までの過去の
惰性に過ぎないものとなりつつある。原因が解消した惰
性は間もなく人類の意識から消滅しなければならない。
エホバが方便として五千年間被っていた悪魔の仮面を脱
ぎ捨てて、元の愛と叡智なる神性に還元する時が来た。
ユダヤ民族がさ迷えるユダヤ人の漂泊の旅を終え、功成
り名遂げて、魂の故国であるエデンの園に帰還する時が
来た。

二十七、 エホバの神性復元、 ユダヤ民族の世界制覇完了と、 その霊性還元 （弐）
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 I have explained about the rapid 
development of science after the Second World 
War, and due to the rise of industry based on 
science mankind is now producing abundance 
of commodities that has never happened in 
history.  At this time, should such small 
wars as aiming meaningless consumption 
and waste for commercial advertisement be 
eliminated, the production on the earth will 
be more than to feed 400,000,000 inhabitants 
on the whole earth.

 Thus, together with the completion 
of science, the repletion of industry has 
dissolved the signifi cance of the struggle 
for existence that had been contrived as an 
expedient.  That is today, today the struggle 
for existence has already lost is historical 
signifi cance and is becoming nothing but a 
force of habit in the past.  The force of 
habit without cause shall soon be vanished 
away from the mind of mankind.  The time 
has come when Jehovah casts off the devil's 
mask that he had put on for 5,000 years and 
restore his divine nature of love and wisdom.  
The time has come when the Jewish race, after 
their long journey of wandering, come back to 
the land of Eden, their native land of souls, 
gaining fame and name.

27. The Restoration of the Divine Nature of Jehovah, the Completion of the World   
Conquest of the Jewish Race and the Restoration of their Spirituality (2)
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　国土と神殿を失って世界を流浪しているユダヤ民族の
旅は、放浪のための放浪ではなくして、定められた目的
の神殿に到着するための巡礼の旅である。三千年のその
旅の過程に於てモーセの民族はその命ぜられた天職に
従って将に人類の間に科学を完成せんとし、同時に武力
と経済力を以て全世界を席巻して、これを殆どその支配
下に掌握した。然しこれだけの事でモーセの民族が満足
してしまうわけには行かない、それだれではまだ使命は
終らないのだ。念願の神殿に到着する最後の旅のコース
が残っている。 

　須佐之男、エホバはオール・マイテイーであって、現
在武力と経済力を以て制圧しているが、世界の人類は権
力を以て支配されていることがその本来有るべき姿では
ない。人類は一人々々が本来神の子であり、自覚と自由
と自律と自主を以て運行している小宇宙である。人類が
その有るべき正しい状態に置かれなければならない事
は、現在現実に世界を支配している者の責任である。そ
のために世界の支配権力は如何に自己の在り方を是正し
転換したらよいか、その自己転換の操作がエホバの地上
経営の最後のコースである。

　このコースを通ってユダヤ民族はその念願の神殿に到
着する。その神殿に於てその昔彼等が見失った神の実体
である真理に再び巡り会って、これと合体する時、その
時まで世界のすべてから敵視されていた魔性が脱却さ
れ、方便が真に方便であった事が証明され、神撰民族が
真に神撰民族である所以が承認されるのである。この時
初めて全世界から栄光と称賛がモーセの民族に捧げられ
る。

　須佐之男命の所産の科学は高天原のアオウエイの組織
の中から独り逸脱したウ言霊の展開であるが、前述の如
く科学は生命現象の主体性を捨象して客体側のみを抽象
した学であって、内面の自己目的には没交渉な、自覚と
しての生命の光りなき盲目の学である。この光りなき
世界を夜見（黄泉、よみ、四方津）と云う。科学は万
有の存在 Seien の法則は明らかにするが、人間がみづか
らの生命の在り方と、行為の意義と価値を規律する自
覚、自由、自律、自主と云う主体性の活動である「べし」
Sollen の自己命令、すなわちカントの云う至上命令は科
学からは割り出せない。その中から強いて哲学を組立て
ようとしてもブラグマチズム以上のものは出て来ない。

　物にその根底を置く須佐之男、大国主の統治方法は、
力を以て人間の意志を拘束し、或いは観念を以て「洗脳」
して強権に服従せしめるより他はない。科学的共産主義
は警察力を背景とし、資本主義は経済の埒によって人間
の生活を操縦する。前者に於て人間は監獄の囚人の如く
であり、後者にあっては牧場の牛羊の如くである。いづ
れにしても大差はない。この状態を以てしては神の「旧
約」は或いは一応成就したかも知れないが、「新約」は
まだ少しも果たされていない。この故に三千年来の世界
の指導者、責任者である須佐之男命すなわちユダヤ民族
の旅は未だそのゴールに到達していないと云うのであ
る。

二十八、 須佐之男命月読命の高天原帰還 （壱）
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 The journey of the Jewish race who have 

been wandering on the whole earth, losing 
their land and sanctuary, is not wandering 
for wandering, but is a pilgrimage to reach 
their expected and fi xed sanctuary.  In the 
course of 3,000 years' journey, Moses' people 
exerted themselves and now about to complete 
science in the world, and at the same time, 
they have dominated the whole world by their 
military power and economical power and have 
grasped most of them under their control.  
But, the people of Moses are not to be 
satisfi ed with that alone.  Their mission has 
not been over, yet.  There is the last course 
of their journey left to arrive at their 
desired sanctuary. 

 Susa-no-wo, Jehovah is almighty, and 
as present they are bringing the world under 
their control with their military power and 
economical power, but it is not the original 
fi gure of mankind should be to be ruled 
over by any power.  Everyone of mankind is 
originally a God's child, and a microcosm 
operating with freedom, self-control and 
subjectivity.  It is the responsibility of 
those who are actually leading the world that 
mankind should be in the proper situation 
they should be.  For that, how the world 
leaders should correct and switch over the 
way they should be, and the process of 
switch over is the last course of Jehovah's 
administration on the earth.

 Passing through the said course the 
Jewish race will arrive at their long desired 
sanctuary.  When they again encounter the 
truth the God's entity at the sanctuary which 
they have lost in the old times and unite 
with it, their devilish nature, which was 
looked upon as an enemy by the whole world 
will be got rid of, and that the means they 
had used was nothing but an expedient will be 
testifi ed, and the reason why whey are truly 
God's chosen people will be approved.  Then, 
for the fi rst time, glory and admiration will 
be offered to Moses' people.

 The science of Susa-no-wo-mikoto is 

the development of the word soul U that has 
departed alone from the organization A, O, 
U, E, I in Takaamahara, but, as said above, 
science is the learning in which objectivity 
alone is abstracted, denying subjectivity of 
life phenomena, and is the learning of the 
blind without the light of life, in dependent 
of self-purpose.  This lightless world is 
called Yomi-no-kuni (Yomi=night sight, the 
other world=Yomotsu).  Science clears the 
laws of "Seien" of everything, but self-
command "Sollen" the activity of subjectivity 
that is self-consciousness, freedom, self-
control and independence that regulates the 
signifi cance and value of an action, that is 
Kant's supreme order can not be concluded 
from science.  When it is forcibly tried 
to frame any philosophy, nothing more than 
pragmatism is deduced.

 There is no other way of the policy of 
Susa-no-wo and Okuninushi based on matter 
than to restrict the people's will with 
power, or to subdue people under vigorous 
authority by brainwashing with an idea.  
Scientifi c Communism has police backing, 
Capitalism operates people's livelihood with 
commercial bounds.  In the former, people are 
just like the prisoners in jail, and in the 
latter, they are just like cows and sheep in 
a stock farm.  There is no great different 
between them.  Under such situations, the 
Old Testament may have been fulfi lled, but the 
New Testament is not fulfi lled even a bit.  
This is why the journey of Susa-no-wo-mikoto 
the Jews who are responsible as the leaders 
of the world 3,000 years since had not yet 
arrived at their goal.

28. Susa-no-wo-tsukiyomi-no-mikoyo's Returning to Takaamahara (1)
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　彼等の念願の神殿への最後のコースは今まで通りの直
線ではない。ここで百八十度転換しなければならない。
世界は物だけ、客観だけの世界ではない。そのもう一つ
の半面として心すなわち主観の世界が存在する。両者を
表裏として禅で云う「一枚」であるものが生命であり現
実である。その本来の一枚へ帰るところに物の解決があ
り、同時に心の救われがある。文明の解決もまた同じで
ある。

　世界の資本主義、共産主義と云う科学的覇道主義が、
歴史が既にその意義を解消している三千年のふるくさい
自己の惰性を反省し、百八十度の転換によって彼等がみ
づから捨象しているところの宇宙のいま一つの半球の中
実である精神の主体性に気付かなければならなくなって
いる。其此の愛と叡智とが整然と運行する自由と自律の
広々とした内面的宇宙が発見される。この内面宇宙の内
容が再び世界に出現する事が神の「新約」である。換言
すれば新約とは繰返して云うがエホバが悪魔の仮面を脱
いで、元の愛と叡智なる神に還ることであり、同時にユ
ダヤ民族が魂の故郷であるエデンに還ることである。

　長い歴史を通じてただ物の上にのみ終始して来たユダ
ヤ民族の心願の神殿は人間の精神の中にある。今日世界
の覇道的権力がその欠乏のために右往左往せざるを得な
い所以は、彼らに精神界の指導原理が欠除していること
にある。火星に行くことが人間に取って何の意義がある
か、弁まえる道を持たぬ盲目の科学に光あらしめ、生命
あらしめるものは人間の魂の自覚である。有り余る豊富
な物質の海の中に住んで、猶お奪い合いの戦争、競争を
繰返している人類を救うものは我みずから「べし」を規
定する精神原理の確立である。

　だが、その必要な精神原理を人類が今から改めて創り
上げようとするならば、今日の科学の完成に要した年月
と同じように今後幾千年の未来を待たなければならな
い。然し実際にはその必要がない。斯くの如く世界が要
望し渇仰している精神原理は、人類が既に創造を完了し
た第一の文明布斗麻邇として、最初の日の姿そのままに
この日本に保存され厳存している。世界からの要望があ
り次第我々はこれを天の岩屋と云う魂の倉庫の中から取
り出して、普く人類に頒つことが出来る。我々は長年叫
んで来た。「人類よ、日本へ帰れ」と。日本こそ文明の
根源の国であり、人類の魂の祖先であり、精神の指導国
である。

　五千年前世界に新しい第二の文明科学を創設するため
に高天原日本から次々に進発して行った須佐之男命月読
命が、その垂迹応佐の神々であるエホバ・ゼウス、オー
ディン等と共に、また是等の神々の御手代であった伏義、
モーセ、釈迦、老子、孔子、キリスト、マホメット達の
霊と共に世界を通じて啓発指導育成した星の国々である
ユダヤの十二種族、ヨーロッパの諸民族、月の国々であ
る東洋の諸民族を引連れ、その経営の所産である完成さ
れた科学全体系と、哲学宗教諸派の労作と、産業の総量
を携えて、再び故国である高天原日本へ目出度く帰来す
る時が来たのである。

　然し高天原へ帰ると云っても、何も現実の日本へ来る
と云う事ではない。それは第一の魂の文明の殿堂の扉を
開いて、第二の物の文明がその中へ自己を投入して、そ
れと合体することを云う。本書は伊耶那岐神、天照大御
神の本拠である高天原に住む我々が五千年前の古き同胞
とその教えの子達を喜び迎えるための招待状である。そ
の歓迎の祝典としてこれから世界に如何なる盛儀が開催
されるだろうか。これから世界が如何にならなければな
らぬか、我等日本人と全人類とが何をしなければならな
ぬかは、布斗麻邇の教科書である古事記に詳しく予定さ
れ予告されている。

二十八、 須佐之男命月読命の高天原帰還 （弐）
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 Their last course to their desired 

sanctuary is not a straight line as it was.  
Therefore, it must turn its course by 180�.  
The world is not the world of matter and 
objectivity alone. There is surely the world 
of subjectivity the mind as the other half 
side.  It is life and reality what is oneness 
with them as its both sides.  There is the 
solution of things, and at the same time 
the salvation of mind when they unite into 
oneness.  The solution civilization is the 
same.

 It is the time when the scientifi c world 
dominationism, Capitalism and Communism, 
should be conscious of the subjectivity of 
spirit which is the other half-sphere of the 
universe that they have been denying, by 180�
conversion, refl ecting their out-dated habit 
3,000 years since which has already lost its 
signifi cance in the history.  There, they 
can fi nd a vast inner universe of freedom 
and self-control, where love and wisdom are 
operated in a regular manner.  It is the New 
Testament that the  contents of this universe 
appear in the world.  In other words, the 
New Testament is, speaking repeatedly, that 
Jehovah returns to the original God of love 
and wisdom, casting off the devil's mask , 
and at the same time that the Jewish race 
come back to Eden their Soul's native place.

 The long desired sanctuary of the Jewish 
race who have consistently aimed at matter 
alone is within the souls of mankind.  It 
is due to the lack of the leading principle 
of the spiritual world that the dominative 
authority has to run about in confusion for 
its own defi ciency.  It is the consciousness 
of the souls of mankind that shines and gives 
life to the blind science that has no way 
of realizing the signifi cance for mankind to 
go to the Mars.  It is the establishment 
of the spiritual principle that prescribes 
"Sollen" to salvage mankind repeating wars 
and struggles for scrambling, living in the 
sea of abundant commodities.

 But, if mankind newly try to create 

the necessary spiritual principle, it will 
take thousands of years in the future just as 
it was needed for the completion of today's 
science.  Actually, however, there is no 
need.  The spiritual principle desired and 
demanded by the world thus has, as the fi rst 
civilization Futomani which has already 
been created by mankind and completed, been 
preserved in Japan as it was on the fi rst day.  
As soon as it is requested by the world, 
we are ready to distribute it among the 
whole race, taking it out from the spiritual 
warehouse called Ama-no-iwaya.  We have been 
appealing:  "Mankind!  Come back to Japan!"  
Japan is the very land of the origin of 
civilization, father land of the souls of 
mankind, and land of spiritual leading.

 The time has come when Susa-no-wo-
tsukiyomi-no-mikoto, and Jehovah, Zeus and 
Odin his incarnations, together with Fu-i, 
Moses, Sakya, Lao-tze, Confucius, Christ, 
Mohammed, their messengers, accompanying 12 
tribes of Judea the lands of the stars that 
have been enlightened, led and brought up 
through history, peoples of Europe and people 
of Orient the lands of the moon, taking the 
whole system of completed science their own 
products, pair taking works of various amount 
of industry with them, will again happily 
come back to Takaamahara Japan.

 To say "Come back to Takaamahara", 
it does not mean to come back to Japan 
in reality.  It implies that the second 
civilization of matter casts itself into the 
fi rst civilization of spirit and be united 
with it by opening the gate of the sanctuary.  
This book is the letter of invitation we who 
live in Takaamahara the base of Izanagi-no-
kami and Amaterasu-ohmikami are going to 
receive our old brethren 5,000 years ago and 
their pupils with pleasure.  A splendid grand 
festival will be held in the world as the 
welcome celebration.  The Kojiki the text 
book of Futomani minutely tells the schedules 
and predicts what we Japanese and the whole 
race shall do.

28. Susa-no-wo-tsukiyomi-no-mikoyo's Returning to Takaamahara (2)
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　東洋に古くから七夕祭りと云う行事がある。七月七日
の夜、牽牛星と織女姫が天の河を渡って相遭うことを祝
う祭りである。牽牛星は牛を曳く神である。祭典に用い
られる牛は犠牲であって、須佐之男命が解剖し分析する
研究材料であるウ（有）すなわち物体の象徴であり、牽
牛星は須佐之男命である。 

　織女姫は空間の体系を経糸に取り、時間の展相を緯
糸に取って、宇宙の実相を織り出すところの「天の
衣
みそおりめ

織女」すなわち天照大御神である。空間（次元）の体
系はアオウエイであり、時間の変化相はキシチニヒミイ
リであり、この縦横父母の交流によって衣

ころも

すなわち心の
裳
も

を織り出す神が天照大御神である。天の河は「天の安
河」であり、キリスト教で云うなら「生命の河」である。
七月七日は七、七、四十九（五十）で言霊の数をあらわ
している。この夜この女星と男星は長い間の離別の後の
逢瀬を喜び合う。

　七夕の祭り、すなわち古事記の「天の誓（うけ）い」
である。高天原に参上って来た須佐之男命を迎えて天照
大御神が自己の装いを整えてこれと対面する。この時、
天照大御神が身に装う五百個御統玉（いほつのみすまる
のたま）は言霊布斗麻邇である精神原理であり、須佐之
男命が身に装う十拳剣（とつかのつるぎ）は事物の変化、
色相を裁断する科学原理であり、誓い（うけい）とは、
お互いに相手が持っている真理を受（う）けて開（ひら）
いて検討し合うことである。

　この真理の照合対比検討の結果、高天原精神界の天照
大御神は、自己の布斗麻邇の立場から須佐之男命の科学
上の真理が正しいことを証明し、また葦原中国、現実界
の須佐之男命は、自己の科学の立場から天照大御神の布
斗麻邇が真理であることを証明する。これが「天の誓い」
である、この時、天照大御神の原理内容として明らかに
されるものはアオウエイの五であり、須佐之男命のそれ
は天地人の三である。これを五男三姫神と云う。

　精神と物質はまるっきり別個のものである。それは裏
と表であるからである。然し前述の如くその構造は対照
的に同じもの、等しいものである。それは唯一の生命現
象の表裏であるからである。ここに天照大御神の精神文
明と須佐之男命の科学文明が照合され比較されて、相互
にその真理性を証明し得られる根拠がある。

　但し、斯の如き照合が可能であるためには、精神原理
にしても物質原理にしても、各々精錬しつくされた結論
を持ち寄って来なければならぬ。中途に於ける予想や仮
説や基本要求（信仰）を持って来ても役に立たない。有
史以来初めて今日人類にこの照合が可能になったのは科
学の進歩が此処まで到達したからであり、同時に高天原
日本に布斗麻邇の真理が太古ながらに保存開催される。
七夕祭りの民間の風習としてではなく、宗教、学術上の
事実として実地に行われる。東洋の子女は、この時が来
ることを祈願して今日まで数千年間、年毎の祭典を繰返
して来た。高天原日本の覚者は天の岩戸を開いて、四方
津国から須佐之男命月読命が参上って来る事を待ってい
る。

二十九、 天の誓いと七夕祭り
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 Since old, there has been in Orient an 

event called the Festival of the Weaver.  It 
is the festival to congratulate on the happy 
meeting of Altair and Vega, crossing the 
heavenly river -- Ama-no-kawa -- at the night 
of July 7.  Altair is the deity who leads a 
bull.  The bull used at the festival in a 
sacrifi ce and means a research material that 
Susa-no-wo-no-mikoto dissects and analyses; 
U is the symbol of this material object and 
Altair is Susa-no-wo-no-mikoto. 

 Vega is a heavenly weaver that is 
Amatserasu-ohmikami who making the space 
system the woof and making the development 
of time the warp, weaves the real aspect 
of the universe.  The system of the space 
(dimensions) is A, O, U, E, I and the 
changing aspect of time is Ki, Si, Chi, Ni, 
Hi, Ni, Yi, Ri, and the deity who weaves the 
clothes (Koromo) that is the garment of mind 
through the interchanging of father rhythms 
and mother sounds is Amaterasu-ohmikami.  The 
heavenly river is Ame-no-yasukawa, the River 
of Life in Christianity.  July 7. is 7x7=49 
(50) and manifests the number of the word 
souls.  AT this very night, the female star 
and male star enjoy their happy meeting after 
a long separation.

 The festival of the weaver is the divine 
covenant in the Kojiki.  Meeting Susa-no-wo-
no-mikoto who has ascended to Takaamahara, 
Amaterasu-ohomikami interviews him, adjusting 
her attire.  The Iwotsu-no-misumaru-no-tama 
which Amaterasu-ohomikami puts on herself 
is the spiritual principle the word soul 
Futomani, and Totsuka-no-tsurugi which Susa-
no-wo-no-mikoto puts on himself is the 
scientifi c principle that judges the change of 
things the physical aspects.  Covenant means 
mutual investigation of each other's truth.

 As the result of comparison, contrast 

and investigation, Amaterasu-ohmikami, on 
her view point of Futomani testifi es that the 
scientifi c truth of Susa-no-wo-no-mikoto is 
right, and Susa-no-wo-no-mikoto of the actual 
world Ashihara-no-nakatsu-kuni, on his view 
point of science, testifi es that the Futomani 
of Amaterasu-ohmikami is true.  This is 
the divine covenant, and what is cleared as 
the contents of the principle of Amaterasu-
ohomikami is 5 - A, O, U, E, I, and that of 
Susa-no-wo-no-mikoto is 3 - heaven earth and 
man.  This is called 5 male deities and 3 
female deities.

 Spirit and matter are quite another.  
They are back and face.  But, as said before, 
their constitutions are symmetrically same.  
It is because they are the back and face of a 
sole life phenomenon.  Here lies the ground 
that the spiritual civilization of Amaterasu-
ohomikami and the scientifi c civilization 
of Susa-no-wo-no-mikoto are compared and 
mutually testifi ed their authorities.

 However, to make such comparison 
possible, either spiritual principle or 
material principle shall bring forth their 
refi ned conclusion.  Any anticipation, 
imagination or basic claim (faith) in half-
way is useless.  It is because science has 
been developed to the present stage, and at 
the same time, the principle of Futomani has 
been preserved in Takaamahara as it was in 
ancient times that this comparison has become 
possible for mankind for the fi rst time since 
the beginning.  The divine covenant between 
Amaterasu-ohomikami and Susa-no-wo-no-mikoto 
will soon be made on the earth.  It will be 
practiced not as a popular practice, but as a 
religious and scientifi c fact.  Boys and girls 
in Orient have been enjoying this festival 
every year for thousands of years, praying 
for the time coming.  Enlightened people of 
Takaamahara Japan are looking for Susa-no-
wo-no-mikoto who will ascend to Takaamahara 
Japan from Yomotsu-kui, opening the gate of 
Ama-no-iwato.

29. The Pledge in the Heaven and the Festival of the Weaver
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　前述の如くユダヤ民族のうち東漸の一団は周以降の国
家を建て、或いは支那に留まって青幣赤幣等の華僑とも
なったが、その先頭は日本に帰化して長く日本の経済界
の指導経営に任じて今日に到っている。何のためにこの
様に早くから日本に来たかと云う事は彼等の魂の奥底の
記憶が承知している。これも前述したように昔彼等と一
旦袂を別って地球を西漸して、其の途中で第二文明の内
容を建設しながら、最後に心願の国日本に到着すべき彼
等の兄弟を迎える用意を整えて置くためである。 

　その用意とは昔パレスタインで見失われたエホバが鎮
座するその本地が日本であることを知らしめ、その兄弟
を招くために必要な歴史と原理の研究と、魂の修練と、
実際の設備を整えて置くことである。全世界から高天原
日本に帰来する須佐之男命月読命とその子達を迎える役
目は神代からの高天原民族としての日本人と、上古から
の帰化日本人とが協同して行う為事である。こうした意
味で現在の日本財閥の上には現実の企業経営と更に一歩
超越した世界的、人類的な使命が存在している。その使
命を自覚して歴史的大活動を開始しなければならぬ時が
来た。 

　やがて使命の上に立ち上がった日本経済人達の東導に
よって全世界の支配権力、所謂ユダヤである経済力と武
力の悉くがこの高天原日本に集結される。今日まで三千
年間世界の支配権を把握するために、何故に彼等が敢て
世界中の憎しみを背負いながら営々辛苦して来たか。そ
れは、彼等の神の祭壇に彼等が掌握した全世界の実権を
捧げるために他ならない。世界のすべての神は、仮面を
被ったすべての魔神も共に、高天原こそその出生の本拠
である。高天原から出たものはまた必ず高天原に帰って
来る。人間の生命から、その知性から出たものは科学で
あれ哲学であれ産業であれ、すべてその魂の故郷に帰っ
て来なければならない。この時が事物の最高の完成であ
り、救われである。

　西漸のユダヤ勢力の先頭は今米国まで到達している。
太平洋を渡れば此処が彼等の本地日本である。現在の日
本は米国の占領国、植民地の観があるが、この状態は間
もなく逆転することとなる。米国の企業は悉くその経営
の本拠、本店を日本に移転する。日本の経済界はもとも
とユダヤ民族が開発経営して来たところであって、これ
にその旧き同胞が合体するのである。米洲は依然として
そのまま活発な工場であり農場であればよい。斯うした
姿が世界の権力がその獲たもの、捨てるもの、悉くをみ
づからの神に供えた形の一つである。

　この時、ソ連の共産主義は如何なるかと云うと、元来
共産主義は資本主義のアンティ・テーゼであり影であっ
て、これまた表裏をなす一体のものである。対立と云う
ものは片方があるから他方がある。資本主義があるから
共産主義があるのである。世界の資本主義がその還るべ
き所に帰り、在るべき姿に建て直れば、共産主義もまた
おのづから帰るべき所に帰り、在るべき姿に正される。

三十、 東西ユダヤ民族の合一
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 As said before, among the Jewish race, 

the party who went eastward founded Chou 
Dynasty and so on, or stayed in China and 
became Chinese abroad in blue or red ribbon, 
but their head naturalized as Japanese 
subjects and have been exerting themselves in 
leading and operating the economical circle 
or Japan until today.  The memories of their 
Souls remember that for what sake they have 
come to Japan their brethren who once parted 
and advanced westward will at last arrive 
to their desired land Japan, building the 
contents of the second civilization on their 
way. 

 The preparation is to arrange the 
necessary investigation of history and 
principle, spiritual training and actual 
equipment to invite their brethren, making 
them realize that Japan is the very land 
where Jehovah, who was lost in Palestine in 
ancient days, is now enshrined.  It is the 
joint task of the Japanese as the inhabitants 
of Takaamahara since the age of the gods and 
the naturalized Japanese since old days.  
In this meaning, there is a worldly human 
mission further standing aloof from the 
actual operation of enterprise imposed of 
present-day plutocracy of Japan.  The time 
has come when the historical activity shall 
be started, realizing the mission.

 Under the guidance of the fi nancial 
experts of Japan, who have stood up on their 
mission, the ruling authorities, that is, 
every economical power and military power, 
will soon be assembled in Japan.  Why did 
they have assiduously worked hard to master 
the world control for 3,000 years since, 
incurring the enmity of the whole race?  It 
was nothing but to offer the real power of 
the whole world, which they have grasped, to 
the altar of their God.  The original birth 
place of every god and devil is nowhere but 
this Takaamahara.  Whoever appeared from 
the life and intellect of mankind, either 
science, or philosophy, or industry shall 
come back to its spiritual native place.  It 
is the time when everything is at its supreme 
completion and salvation.

 The head power of the Jewish race who 

advanced westward has now arrived in U.S.A.  
Present Japan appears as an occupied land or 
a colony of U.S.A., but this situation will 
soon be reversed.  Every base or head offi ce 
of American enterprises will be moved to 
Japan.  The economical circle of Japan has 
originally been developed and operated by the 
Jewish race, whose old brethren will soon 
unite them.  America shall remain a land of 
active factories and farm yards as they are.  
Such is a fi gure of the world power that offer 
everything to their God.

 Then, what will become of Soviet 
Communism?  Originally, Communism is a shadow 
or an antithesis of Capitalism, and they are 
ins and outs of one thing.  Opposition exists 
because there is one party and the other 
party.  Communism is because Capitalism is.  
When the Capitalism of the world returns to 
the place where it should be and restore its 
fi gure as it should be, Communism itself will 
naturally come back to the place where it 
should come back and will be adjusted as it 
should be.

30. Unifi cation of East and West Jewish Races
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　世界の権力である須佐之男命、大国主命、エホバが高
天原の天照大御神の御前に、その政権、経済力、武力を
挙げて捧献することを大国主命の「国譲り」と云う。と
云っても何もその実権を放棄すると云う事ではない。前
述の如く須佐之男命は「海原を知らす」神であり、すな
わち現実界の統治者である。この神勅の定めは永劫に変
わることがない。 

　但しこの須佐之男命が単独で、生命の自覚に盲目な無
目的な権力を行使すること、すなわち権力が人類のその
他の精神能力、精神内容と相図することなく、権力が権
力だけで独走横行することが神律造反の所以であり、こ
の事を天津罪と云い、原罪と云うのである。エホバ自身
が方便として用いて来たその原罪を払拭して、生命の自
己目的の自覚の世界である精神界、高天原の天照大御神
の叡智の光に摂取され、これと合一し、表裏一体となっ
て協力一致する事がすなわち「国譲り」の意義である。

　更にこの意義を一層明らかにするために須佐之男命か
らその半面である「夜の食

おすくに

国を知らす」月読命を分離し
て三位一体の形を整えてみれば、成程と肯くことができ
る。この三位一体を仏教では阿

あめくたらさんみゃくさんぼさつ

耨多羅三藐三菩薩と云う。
この三神、三尊が文明の指導原理として世界に君臨する
ことが、その実現を予定されている人類社会の理想の有
り方である。

三十一、 三菩薩の三位一体
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 It is called Okuninishi's "conveyance 
of the land" that Susa-no-wo-no-mikoto, 
Okuninushi-no-mikoto, Jehovah, who are the 
world power, offer their political power, 
economical power and military power to 
Amaterau-ohmikami of Takaamahara,.  It does 
not mean to abandon their real power.  As 
said before, Susa-no-wo-no-mikoto is the 
deity who reigns over Unabara, that is the 
ruler of the actual world.  This oracle never 
changes in eternity. 

 But, it makes the violation of the 
divine law and is called Amatsu-tsumi 
(heavenly sins and original sins that Susa-
no-wo-no-mikoto independently uses aimless 
and blind power of life-consciousness, 
that is to say, power alone runs without 
consulting the other spiritual ability and 
spiritual contents of mankind.  It is the 
signifi cance of "the conveyance of the land" 
that Jehovah becomes absorbed by the light of 
wisdom of Amaterasu-ohmikami in Takaamahara 
the spiritual world the world of conscious 
self-purpose of life, and unite and cooperate 
with it faithfully.

 Moreover, when the fi gure of Trinity is 
arranged by separating Tsukiyomi-no-mikoto 
who rules ever Yoru-no-osu-kuni from Susa-
no-wo-no^mikoto to make the signifi cance 
clear, we can set it well.  This Trinity is 
Anoktara-Samyak-Sambodhi in Buddhism.  It is 
an ideal way that the expected human society 
should be that the said three deities reign 
over the world as the leading principles of 
civilization.

31. Trinity of Sambodhi
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　人類はこれから全世界を挙げて三つの会議を開催しな
ければならない。その会議は従来行われて来た経済や政
治に於ての協議や国際会議や、或いは部分的な学術会議
等に比してその規模に於ても、意義内容に於ても、全く
類を見ない画期的な有史以来の会議である。 

　第一の会議は世界宗教会議である。現在世界に行われ
ているすべての古来の大宗教である仏教、キリスト教、
波羅門教、回教、儒教、道教等から、或いは古今の哲学
の諸派から晢（せき）学が選ばれて代表として参集する。
会議の席上で各教、各学派の奥義が余すところなく呈示
紹介される。この時高天原日本からは神道の実体である
布斗麻邇の学者がその原理を披露し、布斗麻邇と世界各
哲学宗教の玄義とが対照され審議される。此処で世界の
哲学宗教の道理が正しかった事が簡潔明白な布斗麻邇の
原理の上から証明され、同時に布斗麻邇こそ世界の哲学
宗教の精錬され尽くした最高の道理であることが、普く
世界に証明されるのである。この会議を神道で「天の岩
戸開き」と云う。岩戸前に於ける八百万神の神集いの神
庭会議と云う。

　第二の会議は布斗麻邇と科学の照合会議である。この
会議には全世界の物理学者、生物学者、宗教家が参集し
て、前記第一の会議で開顕確立された人類精神文明の原
理布斗麻邇が呈示されて、これと理論物理学及び生物学
が対照され、検討審議される。この結果心の世界と物の
世界とは学問的取扱いの上ではっきり二つに区別され、
中途のどっちつかずのあやふやなものがなくなり、而も
その区別された各々の原理内容が相等しい事、すなわち
物と心とは二つであって、而も理の上で一如である事が
証明される。一万年昔完成された第一の精神文明の原理
と、今日完成されんとしつつある第二の科学文明の原理
とは、斯くの如くにして区別され、統合されて、以てそ
のジン・テーゼとしての物心不二一体の第三文明の原理
として新しく誕生するのである。この第二の会議が前述
の「天の誓い」すなわち七夕祭りである。

　第三の会議は世界政治経済会議である。この会議に現
実の国家民族の指導者、責任者の悉くが参集する。これ
に対して全世界の宗教家、哲学者、科学者が出席して、
第二の会議で決定された第一の精神文明と第二の科学文
明が綜合された新しい第三文明の指導原理が呈示され
る。

　悠久一万年に亘る全人類の努力によって完成された此
の最高の道理の前に、その時まで世界の支配に当たって
いた覇権的権力者が、その権力の独走横行が全人類に真
の福祉をもたらす所以でない事を知り、人類は過去五千
年間の方便であり惰性であった生存競争を停止する。こ
こに人類が遂にみづから完成することを得た第三の文明
原理を、爾後永久に世界の指導原理と奉載して、これに
則って世界憲章が樹立され、国際法が制定され、及び各
国家民族の国内法が編纂される。この第三の会議を神道
で「国譲り」と云う。

　本書を終るに当たって特にモーセとイエス・キリスト
の民族の功績を讃め称え、黙示録の言葉を引用して以て
結語としよう。

　今よりのち呪わるべき者は一つもなかるべし、神と小
羊の御座は都の中にあり、その僕等はこれに仕え、且つ
その御顔を見ん、その御名は彼等の額にあるべし。今よ
り後夜あることなし、燈の光をも日の光りをも要せず、
主なる神かれらを照らし給えばなり（第二十二章）

三十二、 三つの世界会議―世界哲学宗教会議、 布斗麻邇と科学の照合会議、

 世界政治経済会議
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 The whole race shall have three 

conferences.  They are epock-making 
conferences in history in their scale, in 
contents and signifi cance when compared with 
such conferences or international conference 
on economy, or politics, or partial science 
councils in the past. 

 The fi rst one is the conference on 
world religion.  Great scholars will be 
selected from every great ancient religion, 
such as Buddhism, Christianity, Brahmanism, 
Mohammedanism, Confucianism, and Taoism, 
etc., and gather as the delegates.  At the 
conference, the secret principle of each 
teaching and each school will be introduced 
without reserve.  At that time, Takaamahara 
Japan reveals the principle of Futomani 
the entity of Shinto, and there comparison 
and deliberation about the Futomani and 
the secret principle of each philosophy 
and religion of the world is carried out.  
Herewith, the fact that the philosophies and 
religions of the world have been right is 
testifi ed in the light of simple and clear 
principle of Futomani, and at the same time, 
that the Futomani is the refi ned supreme 
principle of the philosophies and religions 
of the world is generally testifi ed.  This 
conference is called "the opening of Ama-
no-iwato" in Shinto.  It means the divine 
conference of Yawo-yorozu-no-kami in front of 
Ama-no-iwato.

 The second one is the conference on the 
verifi cation of Futomani and Science.  here, 
physicists, biologists and religionists of 
the whole world assemble, and the Futomani 
the principle of the spiritual civilization 
of mankind that has been revealed and 
established at the said fi rst conference, 
are verifi ed with theoretical physics and 
biology, and investigated.  As the result, 
it is testifi ed that according to scholastic 
management, the world of mind and the 
world of matter are exactly distinguished 
into two, and there is nothing in between 
and uncertain, and that the contents of 
the principles of each are the same, that 
mind and matter are two and make oneness 
on their principles.  The principle of 
the fi rst spiritual civilization that was 
completed 10,000 years ago, and the principle 

of the second scientifi c civilization that 

is now completing are thus distinguished, 
synthesized and there the principle of the 
third civilization of unifi ed matter and 
mind as their synthesis is newly born.  
This second conference is the said "divine 
covenant" that is the festival of the Weaver.

 The third one is the conference on 
world politics and economy.  Hare every 
leader and responsible person of the nations 
of the whole world assemble.  On the 
other side, religionists, philosophers and 
scientists of the whole world present and 
introduce the leading principle of the new 
third civilization as the synthesis of the 
fi rst spiritual civilization and the second 
scientifi c civilization that has been settled 
at the second conference.

 Due to this supreme reason completed 
through the exertion of the whole mankind 
10,000 years since, the world dominational 
powers who have been ruling over the 
world will realize that running alone and 
overrunning of power is not the way of 
bringing forth.  The true welfare to the 
whole mankind, and therewith mankind will 
stop struggling for existence that has been 
nothing but their habit and expedient for 
5,000 years since.  Here, the principle 
of the third civilization completed by 
mankind themselves is revered as the leading 
principle of the whole world in eternity, 
and  following the said leading principle, 
the World Constitution is established, the 
International Law is enacted and the Home 
Law of each nation is compiled.  This third 
conference is called "the conveyance of the 
land" in Shinto.

 At the closing of this book, I will cite 
the following passages from the Revelation, 
specially praising the meritorious deeds of 
the people of Moses and Jesus Christ.

 And there shall be no more curse:  but the 
throne of God and of Lamb shall be in it; and his 
servants shall serve him:  And they shall see his 
face, and his name shall be in their foreheads.  
And there shall be no night there; and they need 
no candle, neither light of the sun; for the Lord 
God given them light. (Rev.XXII-3,4,5)

32. Three World Conference - The Conference on World Religion and Philosophy, 
 the Verifi cation Conference on Futomani and Science, 
 the Conference on World Politics and Economy 
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　本書は「第三文明会」（旧ヘブライ研究会）の山本英
一氏、木村綾氏、竹谷内米雄氏初め会員諸君のご協力と
ご声援によって上梓しました。 

　毎月一回（おおよそ下旬の日曜日）に本部レストラン
八眞茂登に於て第三文明会の例会を開催し、世界古代歴
史や神道原理に関する講和、研究、座談、討論を行って
います。本書に関して研究質疑を希望される方は、この
会合を利用される事が好都合です。筆者も毎回出席いた
します。

　過去三十余年の間に筆者が師事し或いは交遊した諸先
輩、同志の名を紹介します。本書の背景には是等の人々
の研究努力があります。括弧内はその研究事項です。

　矢野裕太郎氏（竹内文献、天理教、大本教予言） 
　吉田　兼吉氏（竹内文献、神代文字） 
　酒井　勝軍氏（竹内文献、ユダヤ歴史、ピラミッド研究） 
　山本　　英氏（剣山調査） 
　村井　二郎氏（竹内文献、神代遺蹟） 
　東　　戸策氏（ウエツフミ研究） 
　古賀　治朗氏（竹内文献） 
　鳥谷　幡山氏（竹内文献、キリスト遺蹟） 
　山根　キク氏（竹内文献、キリスト遺蹟） 
　山腰　明将氏（言霊学） 
　武智時三郎氏（言霊学） 
　赤池　　濃氏（ユダヤ問題） 
　三村　三郎氏（日猶の歴史関係） 
　安江　仙弘氏（竹内文献、ユダヤ問題） 
　犬塚　惟重氏（ユダヤの世界経営） 
　岩崎　陽山氏（ユダヤ問題、ウィリアム・ベレー党員） 
　高根　正教氏（剣山研究） 
　内山　智照氏（言霊学、剣山研究） 
　有賀　極光氏（契丹古伝、浜名寛裕氏門下） 
　仲木　貞一氏（剣山調査、ミュー大陸） 
　内田　文吉氏（剣山調査） 
　菊地　　豊氏（古代エジプト研究）

　本書の参考、解説書として「皇学研究所」に於て下記
の冊子を用意してあります。原則として著者が直接お目
にかかってお話を伺った上でお頒ちいたします。現在は
残部僅少ですが、いずれまとめて印刷発行する計画があ
ります。

　●神と命の研究（一） 
　●阿波岐原（五十音言霊と世界神話） 
　●ＺＩＯＮ　ＡＮＤ　ＮＩＰＰＯＮ（英文Ｂ６版） 
　●人類よ、日本に帰れ（Ａ５版） 
　●神道より見たる法華経解義 
　●日本五大伝説解義 
　●大祓祝詞講義 
　●三大神勅考 
　●般若心経覚え書 
　●神道随筆「道すがら」第一、二、三集 
　●ユダヤ民族の世界経営 
　●古事記講義序説 
　●神道随想「玉

たまうき

盃」第一、二、集 
　●古事記開顕「言霊百神」

【註】昭和四十年の資料案内ですので現在は存在しませ
ん

あとがき
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 This book has been published under the 

kind support of our follow members of "The 
Third Civilization Society" including Mr. 
Eiichi Yamamoto, Mrs. Aya Kimura and Mr. 
Yoneo Takeyauchi. 

 The regular meeting of the thrid 
civilization society is opened at our head-
offi ce Restaurant Yamamaoto once a month, 
and lectures, studying, table-talkings and 
debations on ancient history of the world 
and Shinto principle are held.  It will be 
convenient for whoever wants to study and 
question about this book to make use of the 
opportunity of this meeting.  The writer is 
attending every time.

 I will introduce here the names of 
elders and brethren by whom I was taught, 
with whom I have been acquainted 30 years 
since.  Behind this work there are their 
studies and exertions underlying.  Blacketed 
passages show the items of investigation.

   Mr. Yutaro Yano (Takeuchi document, 
Prophesies of Tenrikyo sect and Omotokyo 
sect.) 
   Mr. Kenkichi Yoshida (Takeuchi documents, 
Letters in the age of the gods) 
   Mr. Shogun Sakai (Takeuchi documents, 
History of Judea Investigation of Pyramid) 
   Mr. Jiro Murai (Takeuchi documents, Ruins 
of the age of the gods) 
   Mr. Banzan Toya (Takeuchi documents, Ruins 
of Christ) 
   Mr. No Akaike (The problem of Judea) 
   Mr. Senko Yasue (Takeuchi documents, The 
problem of Judea) 
   Mr. Yozan Iwasaki (The Problem of Judea, 
William Perry) 
   Mr. Kyokuko Ariga (Chitan legends:  A 
disciple of Mr. Kanyu Hamana) 
   Mr. Bunkichi Uchida (Investigation of Mt. 
Tsurugi) 
   Mr. Eisuke Yamamoto (Investigation of Mt. 
Tsurugi) 
   Mr. Tosaku Aduma (Study of Uetsufumi) 
   Mr. Jiro Koga (Takeuchi documents) 
   Mrs. Kiku Yamane (Takeuchi document, The 
Ruins of Christ) 
   Mr. Tokisaburo Takeuchi (The Word Souls) 
   Mr. Ichiro Mimura (Historical relation 
between Japan and Judea) 

   Mr. Koreshige Inutsuka (The world 

administration of the Judea) 
   Mr. Seikyo Takane (Investigation of Mt. 
Tsurugi) 
   Mr. Chisho Uchiyama (The Word Souls, 
Investigating of Mt. Tsurugi) 
   Mr. Teiichi Nakaki (Investigation of Mt. 
Tsurugi, Mu Contient) 
   Mr. Yutaka Kikuchi (Study of Ancient 
Egypt)

 The following are the reference used 
for explaining this book,  They are available 
at our Sumeralogy research institute. I make 
it a rule to directly deliver any of them 
to whoever wants, after interviewing.  Few 
of them are available, but they will be 
published again in time.

　● Mankind!  Comeback to Japan
  (A5, edition) 

　● Explanation of 5 great legends of Japan 
  On the three great oracles 

　● Random notes on Shintoism
  (Michisugara) 1, 2, 3 

　● Explanation of the Kojiki, preface 

　● Zion and Nippon (English B6, edition) 

　● Lotus sutra on Shinto view 

　● Lecture on Oharai Norito 

　● The world administration of 
 the Jewish race 

　● Random thoughts on Shintosim 
 (Tamauki) 1, 2 

　● Kototama, the principle of 100 deities 
 in the Kojiki (English B5, edition) 

　● The Last Judgement-How to pass this gate 

　● Lecture on Tannisho of Shinran 

[note] Since it is data guidance in 1965, it 
does not exist now.

P o s t s c r i p t
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